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Safety and warning
information

Before you switch ON the
appliance

Please read the operating and
installation instructions carefully!
They contain important
information on how to install,
use and maintain the appliance.

The manufacturer is not liable if
you fail to comply with the
instructions and warnings.
Retain all documents for
subsequent use or for the next
owner.

Technical safety

This appliance contains a small
quantity of environmentally-
friendly but flammable R600a
refrigerant. Ensure that

the tubing of the refrigerant
circuit is not damaged during
transportation and installation.
Leaking refrigerant may cause
eye injuries or ignite.

If damage has occurred
Keep naked flames and/or
ignition sources away from the
appliance,
thoroughly ventilate the room
for several minutes,

switch off the appliance and
pull out the mains plug,
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inform customer service.

The more refrigerant an
appliance contains, the larger
the room must be in which the
appliance is situated. Leaking
refrigerant can form a
flammable gas-air mixture in
rooms which are too small.

The room must be at least 1 m3
per 8 g of refrigerant. The
amount of refrigerant in your
appliance is indicated on the
rating plate inside the appliance.

If the power cord of this
appliance is damaged, it must
be replaced by the
manufacturer, customer service
or a similarly qualified person.
Improper installations

and repairs may put the user
at considerable risk.

Repairs may be performed by
the manufacturer, customer
service or a similarly qualified
person only.

Only original parts supplied by
the manufacturer may be used.
The manufacturer guarantees
that only these parts satisfy the
safety requirements.

A extension cable may be
purchased from customer
service only.
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Important information when
using the appliance

Keep plastic parts and the
door seal free of oil and

Never use electrical
appliances inside the
appliance (e.g. heater, electric
ice maker, etc.). Explosion
hazard!

Never defrost or clean the
appliance with a steam
cleaner! The steam may
penetrate electrical parts and
cause a short-circuit. Risk
of electric shock!

Do not use pointed or sharp-
edged implements to remove
frost or layers of ice. You
could damage the refrigerant
tubes. Leaking refrigerant may
cause eye injuries or ignite.

Do not store products which
contain flammable propellants
(e.g. spray cans) or explosive
substances in the appliance.
Explosion hazard!

Do not stand on or lean
heavily against base

of appliance, drawers
or doors, etc

For defrosting and cleaning,
pull the mains plug out or
switch off the fuse. Do not pull
out the mains plug by tugging
on the power cord.

Store high-percentage alcohol

tightly closed and standing up.

grease. Otherwise, parts and
door seal will become
POrous.

Never cover or block the
ventilation openings of the
appliance!

Avoiding placing children
and vulnerable people at
risk:

At risk are children, people
who have limited physical,
mental or sensory abilities, as
well as people who have
inadequate knowledge
concerning safe operation of
the appliance.

Ensure that children and
vulnerable people have
understood the hazards.

A person responsible for
safety must supervise or
instruct children and
vulnerable people who are
using the appliance.

Only children from 8 years
and above may use the
appliance.

Supervise children who are
cleaning and maintaining the
appliance.

Never allow children to play
with the appliance.



Do not store bottled or
canned drinks (especially
carbonated drinks) in the
freezer compartment. Bottles
and cans may burst!

Never put frozen food straight
from the freezer compartment
into your mouth.

Risk of low-temperature burns!

Avoid prolonged touching of
frozen food, ice or the
evaporator pipes, etc.

Risk of low-temperature burns!

Children in the household

Keep children away from
packaging and its parts.
Danger of suffocation from
folding cartons and plastic
film!

Do not allow children to play
with the appliance!

If the appliance features a
lock:

keep the key out of the reach
of children!
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General regulations
The appliance is suitable

for refrigerating and freezing
food,

for making ice.

This appliance is intended for
use in the home and the home
environment.

The appliance is suppressed
according to EU Directive 2004/
108/EC.

The refrigeration circuit has
been checked for leaks.

This product complies with
the relevant safety regulations
for electrical appliances

(EN 60335-2-24).
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Information concerning
disposal

<» Disposal of packaging

The packaging protects your appliance
from damage during transit. All utilised

materials are environmentally safe and

recyclable. Please help us by disposing
of the packaging in an environmentally

friendly manner.

Please ask your dealer or inquire at your
local authority about current means of
disposal.

<» Disposal of your old
appliance

Old appliances are not worthless
rubbish! Valuable raw materials can be
reclaimed by recycling old appliances.

This appliance is labelled in

E accordance with European

=== Directive 2012/19/EU concerning
used electrical and electronic
appliances (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
The guideline determines the
framework for the return and
recycling of used appliances as
applicable throughout the EU.

A Warning

Redundant appliances
1. Pull out the mains plug.

2. Cut off the power cord and discard
with the mains plug.

3. Do not take out the trays
and receptacles: children are
therefore prevented from climbing in!

4. Do not allow children to play with
the appliance once it has spent its
useful life. Danger of suffocation!

Refrigerators contain refrigerant

and gases in the insulation. Refrigerant
and gases must be disposed

of professionally. Ensure that tubing

of the refrigerant circuit is not damaged
prior to proper disposal.

Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any
damage in transit.

If you have any complaints, please
contact the dealer from whom you
purchased the appliance or our
customer service.

The delivery consists of the following
parts:

Free-standing appliance

Interior fittings (depending on model)
Bag containing installation materials
Operating instructions

Installation manual

Customer service booklet

Warranty enclosure

Information on the energy
consumption and noises
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Ambient temperature
and ventilation

Ambient temperature

The appliance is designed for a specific
climate class. Depending on the climate
class, the appliance can be operated at
the following temperatures.

The climate class can be found on
the rating plate. Fig. [

Climate class Permitted ambient
temperature

SN +10°Ct0 32°C

N +16°Cto 32°C

ST +16°C 1038 °C

T +16°Cto43°C

Note

The appliance is fully functional within
the room temperature limits

of the indicated climatic class. If

an appliance of climatic class SN

is operated at colder room temperatures,
the appliance will not be damaged up to
a temperature of +5 °C.

Ventilation

Fig. H

The air on the rear panel and on the side
panels of the appliance heats up.
Conduction of the heated air must

not be obstructed. Otherwise,

the refrigerating unit must work harder.
This increases power consumption.
Therefore: Never cover or block

the ventilation openings!

Connecting
the appliance

After installing the appliance, wait at least
1 hour until the appliance is switched on.
During transportation the oil in

the compressor may have flowed into
the refrigeration system.

Before switching on the appliance for
the first time, clean the interior of

the appliance (see chapter “Cleaning
the appliance”).

Electrical connection

The socket must be near the appliance
and also freely accessible following
installation of the appliance.

The appliance complies with the
protection class I. Connect the appliance
to 220-240 V/50 Hz alternating current
via a correctly installed socket with
protective conductor. The socket must
be fused with a 10 to 16 A fuse.

For appliances operated in non-
European countries, check whether the
stated voltage and current type match
the values of your mains supply. This
information can be found on the rating
plate. Fig.

A Warning

Never connect the appliance
to electronic energy saver plugs.

Our appliances can be used with mains
and sine-controlled inverters. Mains-
controlled inverters are used

for photovoltaic systems which

are connected directly to the national
grid. Sine-controlled inverters must be
used for isolated applications (e.g. on
ships or in mountain lodges) which are
not connected directly to the national
grid.



en

Fig. K
Getting to know your * Not all models.
app"ance 1-9  Controls

10 On/Off button

11 Light switch

12 Light (LED)

13 Air outlet opening

14 Shelf in the refrigerator
compartment

15 Bottle shelf

16  Vegetable container

Please fold out the illustrated last page. 17 Chiller container

These operating instructions refer 18 Freezer drawer

to several models. 19 Freezer shelf

The features of the models may vary. 20  Ventilation opening

The diagrams may differ. 21 Height-adjustable feet
22 Egg rack

23* Butter and cheese compartment
24*  Bottle holder

25  Shelf for large bottles

26* Ice pack

27* Freezer calendar

A Refrigerator compartment
B Freezer compartment



Controls
Fig. H

1 Temperature display refrigerator
compartment
The numbers correspond to the
set refrigerator compartment
temperatures in °C.

2 “timer” button

You can use this function to set
a period of time and be reminded
by an acoustic signal. See
chapter entitled “Special
functions”.

3 Mode button

For selecting the special
functions. See chapter entitled
“Special functions”.

4 Temperature display freezer
compartment
The numbers correspond
to the set freezer compartment
temperatures in °C.

5 Special functions display

See chapter entitled “Special
functions”.

6 Setting buttons

You can use the “+” and “-”
button to set the temperature of
the refrigerator and freezer
compartment. In addition, special
functions can be switched on
and off.

7 Selection button
for the refrigerator or freezer
compartment

To set the refrigerator or freezer
compartment, press the selection
button until the required

area of the refrigerator or freezer
compartment display is activated.
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8 “super” button

For switching on the Super
cooling (refrigerator
compartment) function or Super
freezing (freezer compartment)
function.

See chapter entitled “Super

cooling” or “Super freezing”.
9 Alarm button

Used to switch off the warning

signal, see chapter “Alarm

function”.

Switching
the appliance on
Switch on the appliance with the On/Off

button [l/10.

A warning signal sounds. “AL” flashes on
the temperature display 4.

Press the alarm button /9.

The warning signal switches off. The
warmest temperature is displayed briefly.

The factory has recommended

the following temperatures:

m Refrigerator compartment: +4 °C
m Freezer compartment: -18 °C
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Operating tips

m When the appliance has been
switched on, it may take several hours
until the set temperatures have been
reached.

m The fully automatic NoFrost system
ensures that the freezer compartment
remains free of ice. Defrosting is no
longer required.

m The sides of the housing are
sometimes heated slightly. This
prevents condensation in the area of
the door seal.

m If the freezer compartment door
cannot be immediately re-opened after
it has been closed, wait until the
resulting low pressure has equalised.

Setting
the temperature

Fig. H

Refrigerator compartment
The temperature can be set from +2 °C
to +8 °C.

1. Press selection button 7 until
refrigerator compartment display 1 is
activated.

2. Keep pressing +/- buttons 6 until
the required temperature is indicated.

Perishable food should not be stored
above +4 °C.
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Freezer compartment

The temperature can be set from -16 °C

to -26 °C.

1. Press selection button 7 until freezer
compartment display 4 is activated.

2. Keep pressing +/- buttons until
the required temperature is indicated.

Special functions
Fig. A

timer

You can use this function to set

a period of time of 1-99 minutes. A
signal reminds you, e.g. when food is to
be taken out of the compartment after
a certain time.

A value of 20 minutes has been preset at
the factory.

A Caution

Drinks bottles may crack if they are
stored for longer than 20 minutes in
the freezer compartment.

Switching on the function

1. Press “timer” button 2.

2. Using the +/- buttons, set the required
time.

Switching off the function
Press the “timer” button 2 twice within

3 seconds.



eco

The “eco” function switches
the appliance to energy-saving mode.

The appliance automatically sets
the following temperatures:

m Refrigerator compartment: +6 °C
m Freezer compartment: -16 °C
Switching on the function

1. Press “mode” button 3 until
the required special function is
encircled.

2. Acknowledge the selection with
the selection button “+” 6. When
the function is switched on, a triangle
is indicated.

Switching off the function

To switch off, reselect the special
function with the “mode” button 3

and press the selection button “~” 6. The
triangle behind the function disappears
and is therefore switched off.

“Iocki,

The “lock” function can be used
to safeguard the appliance
from unintentional use.

Switching on the function

1. Press “mode” button 3 until
the required special function is
encircled.

2. Acknowledge the selection with
the selection button “+” 6. When
the function is switched on, a triangle
is indicated.

Switching off the function
To switch off, reselect the special

function with the “mode” button 3

and press the selection button “~” 6. The
triangle behind the function disappears
and is therefore switched off.

en

“holiday”

If leaving the appliance for a long period
of time, you can switch the appliance
over to the energy-saving holiday mode.

The temperature of the refrigerator
compartment is automatically switched
to +14 °C.

Do not store any food in the refrigerator
compartment during this time.

Switching on the function

1. Press “mode” button 3 until
the required special function is
encircled.

2. Acknowledge the selection with
the selection button “+” 6. When
the function is switched on, a triangle
is indicated.

Switching off the function
To switch off, reselect the special

function with the “mode” button 3

and press the selection button “~” 6. The
triangle behind the function disappears
and is therefore switched off.

11
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Alarm function

In the following cases an alarm may be
actuated:

Door opening alarm

If the appliance is left open for longer
than one minute, the door alarm
(continuous sound) switches on. Close
the door or press the Alarm button 9 to
switch the warning signal off again.

Temperature alarm

The temperature alarm switches on if
the freezer compartment is too warm
and the frozen food is at risk of thawing.

“AL” flashes on the display 4
and “alarm” is displayed.

When the alarm button E1/9 is pressed,
the freezer compartment display E1/4
indicates for 10 seconds the warmest
temperature reached in the freezer
compartment.

Then this value is deleted. The freezer
compartment temperature display B/4
then indicates the set temperature.

The alarm may switch on without any risk
to the frozen food:
m when the appliance is switched on,

m when large quantities of fresh food are
placed in the appliance,

m if the freezer compartment door is
open too long.
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Note

Do not refreeze thawing or thawed food.
Only ready meals (boiled or fried) may
be refrozen.

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

Fast cooling alarm

The fast cooling alarm switches on

if the function for the fast cooling

of drinks was switched on with the timer
button H/2.

The drinks are cooled ready.

Usable capacity

Information on the usable capacity can
be found inside your appliance on
the rating plate. Fig. [

Fully utilising the freezer
volume

To place the maximum amount of food
in the freezer, all frozen food containers,
except the bottom one, can be taken out
of the appliance. The food can be
stacked directly on the freezer shelves.

Removing the fittings

To remove a frozen food container, pull
out all the way, lift at the front

and remove. Fig. @



Refrigerator
compartment

The refrigerator compartment is the ideal
storage location for meat, sausage, fish,
dairy products, eggs, ready meals

and pastries.

Storing food

m Store fresh, undamaged food. The
quality and freshness will then
be retained for longer.

m In the case of ready-made products
and bottled goods, observe the best-
before date or use-by date specified
by the manufacturer.

m To retain aroma, colour
and freshness, pack or cover food
well before placing in the appliance.
This will prevent the transfer
of flavours and the discolouration
of plastic parts in the refrigerator
compartment.

m Allow warm food and drinks to cool
down before placing in the appliance.

Note

Avoid contact between food and rear
panel. Otherwise the air circulation will
be impaired.

Food or packaging could freeze to
the rear panel.
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Note the chill zones
in the refrigerator
compartment

The air circulation in the refrigerator
compartment creates different chill
ZOnes:

m Coldest zone
is on the rear panel inside
the appliance and in the chiller
container. Fig. /17

Note

Store perishable food e.g. fish,
sausage, meat in the coldest zones.

= Warmest zone
is at the very top of the door.

Note

Store e.g. hard cheese and butter

in the warmest zone. Cheese can then
continue to release its flavour and

the butter will still be easy to spread.

Chiller container

Fig. /17

Temperatures in the chiller container are
lower than in the refrigerator
compartment. Even temperatures below
0 °C may occur.

Ideal for storing fish, meat and sausage.
Not suitable for lettuce, vegetables
and produce sensitive to cold.

13
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Vegetable container with
humidity controller

Fig.

The vegetable container is the optimum
storage location for fresh fruit and
vegetables. A humidity controller and

a special seal can be used to adjust the
air humidity in the vegetable container.
This allows fresh fruit and vegetables
to be stored twice as long as with
conventional storage.

The air humidity in the vegetable
container can be set according to the
type and amount of products to be
stored:

= Mainly fruit as well as for a large load
— lower air humidity

m Mainly vegetables as well as for
a mixed load or small load - higher air
humidity

Notes

m Fruit sensitive to cold (e.g. pineapple,
banana, papaya and citrus fruit) and
vegetables sensitive to cold (e.g.
aubergines, cucumbers, zucchini,
peppers, tomatoes and potatoes)
should be stored outside
the refrigerator at temperatures
of approx. +8 °C to +12 °C for
optimum preservation of quality and
flavour.

m Condensation may form in the
vegetable container depending on the
type and quantity of products stored.
Remove condensation with a dry cloth
and adjust air humidity in the
vegetable container with the humidity
controller.
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Super cooling

Super cooling sets the refrigerator
temperature to the coldest temperature
setting for approx. 6 hours. Then

the appliance automatically switches
to the temperature set prior to super
cooling mode.

Switch on super cooling mode, e.g.

m before placing large quantities of food
in the refrigerator compartment.

m for the fast cooling of drinks.

Switching on and off
Fig. A

1. Press selection button 7 until
refrigerator compartment display 1 is
activated.

2. Press “super” button 8.
When super cooling is switched on,

the refrigerator compartment display
indicates “SU” and “super”.

Freezer compartment

Use the freezer compartment

m To store deep-frozen food.
m To make ice cubes.
m To freeze food.

Note

Ensure that the freezer compartment
door has been closed properly. If

the door is open, the frozen food will
thaw. The freezer compartment will
become covered in thick ice. Also: waste
of energy due to high power
consumption!



Max. freezing capacity

Information about the max. freezing
capacity within 24 hours can be found
on the rating plate. Fig.

Prerequisites for max. freezing
capacity

Switch on super freezing before
placing fresh products

in the compartment (see chapter
entitled “Super freezing”).

Remove the fittings. The food can be
stacked directly on the freezer
shelves.

Freeze large quantities of food
preferably in the very top
compartment where food freezes
particularly quickly and therefore also
gently.

Freezing and storing
food

Purchasing frozen food

Packaging must not be damaged.
Use by the “use by” date.

Temperature in the supermarket
freezer must be -18 °C or lower.

If possible, transport deep-frozen food
in an insulated bag and place quickly
in the freezer compartment.
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Note when loading products

m Preferably freeze large quantities
of food in the top compartment, where
food freezes particularly quickly
and therefore also gently.

m Place the food over the whole area
of the compartments or the frozen
food containers.

Note

Food which is already frozen must not
come into contact with the food which
is to be frozen. If required, move

the frozen food to other frozen food
containers.

Storing frozen food

Insert frozen food container all the way to
ensure unrestricted air circulation.

If large quantities of food are to be
stored in the freezer, all the frozen food
containers (except the bottom one) can
be taken out of the appliance

and the food stacked directly on

the freezer shelves.

To remove a frozen food container, pull
out all the way, lift at the front
and remove. Fig. @

15
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Freezing fresh food

Freeze fresh and undamaged food only.

To retain the best possible nutritional
value, flavour and colour, vegetables
should be blanched before freezing.
Aubergines, peppers, zucchini and

asparagus do not require blanching.

Literature on freezing and blanching
can be found in bookshops.

Note

Keep food which is to be frozen away
from food which is already frozen.

m The following foods are suitable for
freezing:
Cakes and pastries, fish and seafood,
meat, game, poultry, vegetables, fruit,
herbs, eggs without shells, dairy
products such as cheese, butter and
quark, ready meals and leftovers such
as soups, stews, cooked meat and
fish, potato dishes, soufflés and
desserts.

m The following foods are not suitable
for freezing:
Types of vegetables, which are usually
consumed raw, such as lettuce or
radishes, eggs in shells, grapes,
whole apples, pears and peaches,
hard-boiled eggs, yoghurt, soured
milk, sour cream, creme fraiche and
mayonnaise.
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Packing frozen food
To prevent food from losing its flavour
or drying out, place in airtight containers.
1. Place food in packaging.
2. Remove air.
3. Seal the wrapping.
4. Label packaging with contents
and date of freezing.

Suitable packaging:

Plastic film, tubular film

made of polyethylene, aluminium foil,
freezer containers.

These products are available

from specialist outlets.

Unsuitable packaging:

Wrapping paper, greaseproof paper,
cellophane, bin liners and used
shopping bags.

Items suitable for sealing packaged
food:
Rubber bands, plastic clips, string, cold-

resistant adhesive tape, etc.

Bags and tubular film
made of polyethylene can be sealed
with a film heat sealer.

Shelf life of frozen food
Storage duration depends on the type
of food.

At a temperature of -18 °C:

m Fish, sausage, ready meals and cakes
and pastries:

up to 6 months

m Cheese, poultry and meat:
up to 8 months

m Vegetables and fruit:
up to 12 months
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Super freezing

Food should be frozen solid as quickly
as possible in order to retain vitamins,

nutritional value, appearance and flavour.

Several hours before placing fresh food
in the freezer compartment, switch on
super freezing to prevent an unwanted
temperature rise.

As a rule, 4-6 hours is adequate.

This appliance runs constantly

and the freezer compartment drops to

a very low temperature.

If the max. freezing capacity is to be
used, super freezing must be switched
on for 24 hours before the fresh produce
is placed in the freezer compartment.
Smaller quantities of food (up to 2 kg)
can be frozen without “super freezing”.

Note

When super freezing is switched on,
increased operating noises may occur.

Switching on and off

Fig. H

1. Press selection button 7 until freezer
compartment display 4 is activated.

2. Press “super” button 8.

When super freezing is switched on,

the freezer compartment display
indicates “SU” and “super”.

Thawing frozen food

Depending on the type and application,
select one of the following options:

m at room temperature

m in the refrigerator

m in an electric oven, with/without fan
assisted hot-air

®m in the microwave

A Caution

Do not refreeze thawing or thawed food.
Only ready meals (boiled or fried) may
be refrozen.

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

Interior fittings

You can reposition the shelves inside
the appliance and the door shelves as
required:

m Pull shelf forwards, lower and swing
out to the side. Fig. H
m Raise the door shelf and remove. Fig.

Special features
(not all models)

Bottle shelf

Fig. /15

Bottles can be stored securely on
the bottle shelf. The holder can be
adjusted.

17
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Chiller compartment

Fig. H

In the chiller compartment temperatures
below 0 °C may also occur.

Ideal for storing fish, meat and sausage.
Not suitable for lettuce, vegetables
and produce sensitive to cold.

Bottle holder

Fig. &1

The bottle holder prevents bottles from
falling over when the door is opened
and closed.

Ice block .
If a power failure or malfunction occurs,

the ice blocks can be used to slow down
the thawing process. The longest
storage time is obtained by placing

the ice pack on the food in the top
compartment.

The ice blocks can also be used to cool
food temporarily , e. g. in a cold bag.

Drawer for sausage and cheese

Fig. [

The drawer can be removed for adding
and removing food. Lift the drawer

and pull out. The drawer holder

can be adjusted.

Ice cube tray
Fig.

1. Fill the ice cube tray %4 full of drinking
water and place in the freezer
compartment.

2. If the ice tray is stuck to the freezer
compartment, loosen with a blunt
implement only (spoon-handle).

3. To loosen the ice cubes, twist the ice
tray slightly or hold briefly under
flowing water.
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Freezer calendar

Fig. ll/27*

To prevent the quality of the frozen food
from deteriorating, do not exceed the
storage duration. The storage period
depends on the type of produce.

The figures next to the symbols indicate
the permitted storage period

of the produce in months. In the case
of commercially available frozen food
observe the date of manufacture or use-
by date.

Sticker “OK”

(not all models)

The “OK” temperature monitor

can be used to determine temperatures
below +4 °C. Gradually reduce

the temperature if the sticker

does not indicate “OK”.

Note

When the appliance is switched on,
it may take 12 hours until
the temperature is reached.

D

Correct setting
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Switching off and
disconnecting the
appliance

Switching off the appliance
Fig.

Press the On/Off button 10.
Refrigerating unit and light switch off.

Disconnecting the appliance

If you do not use the appliance
for a prolonged period:

1. Switch off the appliance.

2. Pull out mains plug or switch off fuse.

3. Clean the appliance.
4. Leave the appliance door open.

Defrosting

Refrigerator compartment
Defrosting is actuated automatically.

The condensation runs through
the drainage hole into an evaporation
pan on the rear of the appliance.

Freezer compartment

The fully automatic NoFrost system
ensures that the freezer compartment
remains free of ice. Defrosting is no
longer required.

Cleaning the appliance

A Caution

m Do not use abrasive, chloride or acidic
cleaning agents or solvents.

Do not use scouring or abrasive
sponges.
The metallic surfaces could corrode.

Never clean shelves and containers
in the dishwasher.

The parts may become deformed!

Water used for cleaning must not drip
into the

slots in the front base area in
the freezer compartment,

controls,
and light.

Proceed as follows:

1.

2.
3.

Before cleaning: Switch off the
appliance.

Pull out mains plug or switch off fuse.

Take out the frozen food and store
in a cool location. Place the ice pack
(if enclosed) on the food.

. Wait until the layer of frost has thawed.
. Clean the appliance with a soft cloth,

lukewarm water and a little pH neutral
washing-up liquid. The rinsing water
must not run into the light.

. Wipe the door seal with clear water

only and then wipe dry thoroughly.

. After cleaning reconnect and switch

the appliance back on.

. Put the frozen food back into

the appliance.
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Interior fittings

All variable parts of the appliance
can be taken out for cleaning.

Take out shelves in the door

Fig. @

Lift shelves upwards and take out.
Take out glass shelves

Fig. A

Pull the glass shelf forwards, lower
and swing out to the side.

Taking out glass shelf above vegetable
container

Fig. @

The glass shelf can be taken out and
disassembled for cleaning.

Note

Before taking out the glass shelf, pull out
vegetable container.

Drawers in the refrigerator
compartment

Fig.

Pull out the drawer all the way, lift up
and remove.

To insert drawer, place the drawer on
the telescopic rails and push into

the appliance. Attach the drawer by
pressing it down.

Note

Before the vegetable drawer can be
taken out, the glass shelf above must be
taken out.

Taking out the frozen food container
Fig.

Pull out the frozen food container all
the way, lift at the front and remove.
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Light (LED)

Your appliance features a maintenance-
free LED light.

These lights may be repaired
by customer service or authorised
technicians only.

Tips for saving energy

m Install the appliance in a dry, well
ventilated room! The appliance should
not be installed in direct sunlight
or near a heat source (e.g. radiator,
cooker).

If required, use an insulating plate.

m Do not block the ventilation openings
in the appliance.

m Allow warm food and drinks to cool
down before placing in the appliance.

m Thaw frozen food in the refrigerator
compartment and use the low
temperature of the frozen food to cool
refrigerated food.

m Open the appliance as briefly as
possible.

m Ensure that the freezer compartment
door is always closed properly.

m To avoid increased power
consumption, occasionally clean the
back of the appliance.

m The arrangement of the fittings does
not affect the energy rating of the
appliance.



Operating noises

Quite normal noises

Droning
Motors are running (e.g. refrigerating
units, fan).

Bubbling, humming or gurgling noises

Refrigerant is flowing through the tubing.

Clicking
Motor, switches or solenoid valves are
switching on/off.

Cracking
Automatic defrosting is running.

en

Preventing noises

The appliance is not level
Please align the appliance with a spirit

level. Use the height-adjustable feet
or place packing underneath them.

The appliance is not free-standing
Please move the appliance away
from adjacent units or appliances.

Containers or storage areas wobble
or stick
Please check the removable parts

and re-insert them correctly if required.

Bottles or receptacles are touching
each other

Move the bottles or receptacles slightly
away from each other.
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Eliminating minor faults yourself

Before you call customer service:

Please check whether you can eliminate the fault yourself based on the following
information.

Customer service will charge you for advice — even if the appliance is still under
guarantee!

Fault Possible cause Remedial action
Temperature differs greatly In some cases it is adequate to switch off
from the set value. the appliance for 5 minutes.

If the temperature is too high wait a few hours
and check whether the temperature has
approached the set value.

[f the temperature is too low check
the temperature again the next day.

Display indicates “E..". Electronics have detecteda  Call customer service.
fault.
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Fault

Possible cause

Remedial action

Warning signal sounds.

“AL” flashes on

the temperature display,
Fig. F/4, and “alarm” is
displayed.

Fault - the freezer
compartment is too warm!

Frozen food is at risk!

To switch off the warning signal, press

the “alarm” button 9. The temperature
display 4 stops flashing.

The temperature display 4 indicates for

10 seconds the warmest temperature which
was reached in the freezer compartment.

Note

Frozen food which has started thawing

or which has thawed can be refrozen if meat
and fish were above +3 °C for not more than
one day or other frozen food for not more than
three days.

If taste, odour and appearance have not
changed, the food can be boiled or fried
and then refrozen.

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

Appliance is open.

Close the appliance.

Ventilation openings have
been covered.

Ensure that there is adequate ventilation.

Too much food was placed in
the freezer compartment at
once.

Do not exceed max. freezing capacity.

The light does not function.

The LED light is defective.

See chapter “Light (LED)” section.

Appliance was open too
long.

Light is switched off after
approx. 10 min.

When the appliance is closed and opened,
the light is on again.

Controls have reduced
luminosity.

When the appliance is not
used for some time,

the display on the fascia
switches to energy saving
mode.

As soon as the appliance is again used, e.g.
the door is opened, the display switches back
to normal illumination.

Displays do not illuminate.

Power failure; the fuse has
been switched off; the mains
plug has not been inserted

properly.

Connect mains plug. Check whether the power
is on, check the fuses.
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Fault Possible cause

Remedial action

The temperature in
the freezer compartment is

Appliance opened
frequently.

Do not open the appliance unnecessarily.

too warm.

have been covered.

The ventilation openings

Remove obstacles.

Large quantities of fresh

food are being frozen.

Do not exceed max. freezing capacity.

Freezer compartment door
was open for a long time;
temperature is no longer

reached. and can no

longer be defrosted fully

automatically.

The evaporator (refrigeration
generator) in the NoFrost
systemis coveredin thickice

To defrost the evaporator, remove the frozen
food with the compartments, insulate well
and store in a cool location.

Switch off the appliance and move it away
from the wall. Leave the appliance door open.

After approx. 20 min. the condensation begins
to run into the evaporation pan,
at the rear of the appliance. Fig. [H

To prevent the evaporation pan
from overflowing in this case,
mop up the condensation with a sponge.

The evaporator is defrosted when the water
stops running into the evaporation pan. Clean
the interior. Switch the appliance

back on again.

Customer service

Your local customer service

can be found in the telephone directory
or in the customer-service index. Please
provide customer service

with the appliance product number
(E-Nr.) and production number (FD).

These specifications

can be found on the rating plate. Fig. [
To prevent unnecessary call-outs, please
assist customer service by quoting

the product and production numbers.
This will save you additional costs.

24

Repair order and advice
on faults

Contact information for all countries can
be found on the enclosed customer
service list.

GB 03448928979 Calls charged at

local or mobile rate.

IE 01450 2655 0.03 € per minute
at peak. Off peak
0.0088 € per
minute.

US 8009442904 toll-free



YKa3aHuA
no 6e3onacHoCcTH
U NnpeaynpemaeHus

Mpemae yem BBeCcTH NpubOp
B 9KCnNyaTauuio

BHumMaTenbHO npoytute
NHCTPYKLMIO MO MOHTaxy

n akcnayataumn! B Hen
COOEPXNTCA BaxkHasA
NHMOPMaLMA MO YCTaHOBKE,
NCNONB30BAHWIO

N TEXHUYECKOMY OOCNYXXMBaHWUIO
npuoopa.

N3rotoBuTENL HE HECET
HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocnencTtsuA, ecan Bol

He cobntogann ykasaHua

N NpeaynpexaeHns,
NPWBEAEHHbIE B UHCTPYKLIMM MO
akcnayataumm. CoxpaHuTe BCO
JOKYyMeHTauuto ans
Nno3gHenLero Ncnoib3oBaHmaA
nnn anAa nepegayn

ee cneaymollemy BnagensLy
npuoéopa.

EAL

ru

TexHuuyecKana 6e3onacHOCTb

B 6biToBOM Npudope
COZIEPXUTCA HE3HAUUTEbHOE
KOJIMYECTBO 9KOJI0MMYECKMU
YncTOro, HO
BOCM/1aMEHAOLLErOCH
xnagareHta R600a.
[Mpocneoute, NOXanyncTa,
yToObl NPU TPAHCMOPTUPOBKE
NN YyCTaHOBKE ObITOBOrO
npuéopa He Obl/Iv NOBPEXAEHSI
TPYOKM KOHTYpPa, N0 KOTOPOMY
LUMPKYyNnMpyeT xnanareHT. bpbiarn
xnajareHTa MoryT
BOCM/IAMEHNUTLCA WK, Nonas

B rnasa, NpPuUBECTU K UX
NopaXKeHuto.

Mpu noBpexaeHUAX:

He noaxoante 6/113K0

K ObITOBOMY npudopy

C OTKPbITLIM MIAMEHEM W/
KaKUMU-TMOO UHBbIMK
NCTOUHMKAMMU
BOCM/1TaMEHEHWH,

XOPOLLO NPOBETPUTE
NOMEeLLEHNe B TeUeHmne
HECKObKMX MUHYT,

BbIK/TFOUMUTE XONMOANSIbHUK
Y U3BNEKUTE BUIKY
N3 PO3ETKMN,

coofLmMTe O NoBpPeXAeHUAX
B CEPBUCHYIO CyxO0y.
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Yewm Bonbllee KOMYECTBO
xnajareHTa CoaepXuTca

B ObITOBOM npubdope, Tem
donblle JOMKHO OblTb
nomMelleHne, B KOTOPOM OH
yCTaHOB/EH. B canwkom
Ma/IEHbKNX MOMELLEHNAX NPU
yTeuke xnagareHta Moxet
obpasoBaTbCA roptoyan cMechb
napoB x1ajareHta ¢ BO34yXOM.
Ha kaxable 8 r xnagareHTa
NO/MKEH NPUXOAUTLCA Kak
MUHUMYM 1 M3 NoMeLleHunA.
KonnuecTtBo xnagareHTa,
coaepxalleeca B Bawem
ObiTOBOM Npubdope, NpuBeaeHo
B hnpMeHHOoN Tabnnuke,
PaCnoNOXEHHON BHYTPA
ObITOBOro npubdopa.

B cnyuae noBpexaeHus
CETEBOW WHYP AAHHOIo
npubopa 3aMeHAeTcA
N3roToBUTENEM, CEPBUCHON
CNy>k00oin nnu cneunanncTom
C COOTBETCTBYIOLLEN
KBanngukaumen.
HekBanngnunpoBaHHO
BbINOJ/IHEHHbIE YCTaHOBKA

N PEMOHT ObITOBOro npmodopa
MOryT NpeBpaTuTb ero

B UCTOUYHWK CEPLE3HOM
OonacHoOCTW AnA nosb3oBaTens.

PEMOHT Npon3BOANTCA TOSTbKO
N3roToBUTENIEM, CEPBUCHOM
cnyx00or nnam cneumanncTom
C COOTBETCTBYIOLLEN
KBasMukaunen.
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PaspeluaeTtca ncnosb30BaThb
TO/IbKO OPUTMHa/IbHBIE 3an4acTu
Nn3rotoBuTenda. ToAbKO B
OTHOLWLEHUM ITUX AeTanen
N3roTOBUTENb rapaHTUPYET, YTO
OHU oTBevatoT TpedoBaHNAM
TEXHUKM ©E30MacHOCTH.

YONVHUTENb CETEBOIO LWHYpa
MOXHO npuodpeTaTb TOIbKO
B CEPBUCHON Cnyxoe.

Mpu dKCcnnyaTayuu

Hukoraga He Mcnosb3oBathb
aneKkTpuyeckmne npudopsl
BHYTPU npudopa (Hanp.:
HarpesaTe/bHble NPUOOPHI,
3NIEKTPUYECKME MOPOXKEHNLIbI
n 1.4.). BapbiBOONAcHOCTH!

Hunkoraa He pasmopaxmsatb U
He YNCTUTbL Npudop ¢
NOMOLLBI NapoouncTuTena!
[1ap MOXeT nonacTtb Ha
aneKTpuyeckne getanmu

N BbI3BATb KOPOTKOE
3amMblkaHmne. OnacHoOCTb
NOPaXXEHNA SNTEKTPUYECKUM
TOKOM!

He ncnonb3oBatb NpeaMeThl C
OCTPbIM KOHLIOM WU/ OCTPbLIMU
KpaAaMn 419 yaaneHns c/oes
nHea Wan Nbaa. Tem cambim
Bbl MOXeTe noBpeanTb
TPyOKK, MO KOTOPLIM
LMPKYINPYET XnadareHT.
Bpbi3rn xnagareHta MoryT
BOCM/1IaMEHUTLCA U
NPUBECTN K MOPaXKeHWto rnas.



He xpaHuTb NpoayKTbl C
roptoyMmMm rasamu-
BbITECHUTENAMM (Hanp.,
adP030/bHble BaNNOHUMKN), a
TakXe B3PbIBOOMACHbLIE
BellecTBa. B3pbIBOONACHOCTh!

He ncnonesosarb LIOKOJIbHYHO
NnoACTaBKYy, BbITAXHBLIE MOJIKN,
ABeEPLUbl N T.O. B KAYECTBE
NOAHOXKWN WJIN OMNOopPblI.

[lna paszmopaxunBaHua u
YNCTKWN N3B/IEYL BUIKY U3
PO3ETKU WU OTKIOUYUTD
npegoxpanutens. pwu
N3BIEYEHNMN BUIKM N3 POIETKMN
cnenyetT TAHYTb 3a BU/IKY, a He
3a CeTeBOW LHYP.

Kpenkne ankorosbHble
HaMUTKW XPaHUTb TONIbKO
MNNOTHO 3aKPbITbIMU U CTOA.

He nonyckaTb nonagaHuA
Macna Ui xumpa Ha
njacTMaccoBble AeTanu n
YNNOTHUTENb ABEPLbI. VIHaue
nsacTMaccoBble AeTann u
YNAOTHUTENb ABEPLbI CTaHYT
NOPUCTLIMMU.

Hukoraa He 3akpbiBaTb W He
3aropaxuBaTb
BEHTUIALIMOHHbBIE OTBEPCTUA
npudopa.

ru

MNpeaynpemaeHne pucKos
ANA aeTten U NnoABePHEeHHbIX
OnacHOCTHU NuL:

K noaBep>XeHHbIM OMacHOCTU
avuamM OTHOCATCA AETU, anua
C (mU3nYecKmMmn n
NCUXNYECKNMN
OorpaHUYeHnaMN Unn ¢
OrpaHMYeHHbIM BOCIPUATUEM,
a Takxe nuua, He
obnagatolme AoCTaToYHbIMN
3HAHWAMM ON1A HAOEXHOM
aKcnayartaumm npudopa.

Y6éeamTtechb B TOM, UTO AETU U
NoABEPXEHHbIE ONMAaCHOCTH
/LA 0CO3Hanu rposaLme
OMacHOCTH.

Mpwn ncnonb3oBaHnn Nnprdopa,
NETN N NOABEPXEHHbIE
OMacHOCTW nLa AO/XKHBI
HaxoauTbCA MO HaA30POM
NN PYKOBOACTBOM /MLIa,
OTBeYatoLero 3a ux
6e30MacHOCTb.

Monb3oBaHne Npndopom
MOXHO MO3BOJIATL TO/IbKO
neTamMm ctaplie 8 ner.

Bo BpemA uncTku n
TEXHNUYECKOrO 0OCNY)KMBaAHMA
NETV OO/MKHbI HAXOAUTLCA NOA
HaA30pPOM.

Hn B Koem cnyyae He
NO3BONATb AETAM Urpatb C
NPUOOPOM.
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B MOpO3unnbLHOM OTAe/IEHUN
HeNb3A XPaHUTb XUAKOCTU B
OyThI/IKaxX UK XeCTAHbIX
6aHkax (0coBeHHOo
ra3vpoOBaHHbIE HAMUTKN).
ByTbinku 1 6aHKn MoryT
JIOMHyTh!

3aMOpPOXXEHHbIE NPOAYKThI
HUKorga He 6patb B pOT cpasy
nocne n3BneyeHna na
MOPO3WILHOIrO OTAENEHMA.
OnacHOCTb X0/1010BOIr0
oxoral

Vizberante
NPOOO/IKNTENBHOIO KOHTaKTa
PYK C 3aMOPOXXEHHbIMM
npoayKramu, 1baoM uam
TpyOKamn ncnaputensa un T.4.
OnacHOCTb X01040BOrO
oxoral

Ecnu B gome ecTtb Aetu

YNakoBKY 1 ee COCTaBHblE
yacTu HeNb3A oTAaBaTh AETAM.
CylecTByeT OnacHOCTb
yaylibA, KOTOPOW AeTu
NoABeprarTCA, 3aKPbIBLUNCH
B KapPTOHHOW KOpPOOKe nnn
3anyTaBWNCh

B MOJINSTUIEHOBOW NeHKE!

XoNnoannbHUK — 3TO
He urpylka ana aerten!

B cnyuae ¢ xonoausibHUKamu,
NBEPb KOTOPbIX 3aKPbIBAETCA
Ha 3aMOK:

XpaHuUTe KoY OT 3aMKa

B HEAOCTYNMHOM A/1A AeTeNn
mecTel
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O6wan nHpopmauuma
BbuiToBOV Nprbop npeaHasHayeH

1A OXNaXKaEeHUA
M 3aMOpPaXKMBaHNA MPOOYKTOB
nuTaHnA,

O1A NPUroToBJsieHUA NMeBOTro
npaa.

OToT Nnpudop NpeaHasHayeH anq
MCMNONb30BAHMA B YACTHOM
JOMalLHEM XO3ANCTBE

N B ObITOBbIX YCOBUAX.

CornacHo npeanncaHuam
OvpekTtnebl EC 2004/108/EC,
OblToBON Nprdop Npun padoTte
He co3JaeT paanornoMExX.

KOHTYp uMpkynaunm xnagareHra
NPOBEPEH HA rEPMETUYHOCTb.

[aHHbI BbiTOBOV Npubop
OTBEYaeT COOTBETCTBYIOLNM
TpeboBaHuAaM [Mpeanncaxuii
no TexHUKe 6e30nacHOCTN A1A
ANEKTPUYECKUX

npudopos (EN 60335-2-24).



YKa3aHuA no
yTUnu3auuu

<» YTMnusauua ynakoBKu

Becb ynakoBouHbIV matepuasn, KOTopbIi
NCNOb30Ba/ICA ANA 3alnTbl
XO0AMNbHMKA NPU TPaHCMNOPTUPOBKE,
NpWUroaeH AnA BTOPUYHOW nepepadoTKu
N HE HaHOCUT Bpeaa OKpYyXatoLLen
cpene. BHecute, noxanyincta, n Bel cBoi
BKaAd B AEe0 3alUMThl OKPY)XatoLLen
cpefnbl, CAaB YNakoBKY Ha 3KOJIOMMYHYO
yTUAM3aLnto.

MHdopmaunio 00 akTyanbHbIX MeTogax
yTnamnsaumm Bel MoxeTe nonyuntb

y Baluero ToproBoro areHta uam

B aAMWHUCTPATMBHbIX OpraHax no MecTy
Bawero xutenscrsa.

<» YTunusauusa ctaporo
XonoAuNbHUKa

OTCAyXMBLLIME CBOW CPOK CTapble
ObITOBbLIE XONOAUNBHUKN HE/b3A
paccmaTtpuBaTh Kak 6ecrnonesHble
oTtxoabl! Bnarogapa aKonoOrMYHOM
YyTUAU3AUNN U3 HUX YOAeTCA NOAyYnTb
LleHHOE Cbipbe.

[aHHbIl Npudop NMeeT OTMETKY O
COOTBETCTBUN EBPOMENCKNM

= HopMaM 2012/19/EU yTnnumsaumm
3NEKTPUYECKNX N SNEKTPOHHbIX
npudopos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

[aHHble HopMbl onpeaenaoT
[eViCTBYIOLIME HA TepPUTOPUM
EBpocotosa npaswna Bosspara u
YyTUAN3aLUUN CTapbiX NPUOOPOB.

ru

A MNMpenynpexmpaeHve

B c/iydae C OTC/TyXUBLWNMN CBOW CPOK
XonognnbHMKamu:

1. VI3BnekunTe BUAKY 13 PO3ETKMN.

2. OTpexbTe ceTeBol WHyp u ydepute
ero nojasnblue BMECTe C BUIKOMN.

3. Moskn, BOKCbl U KOHTENHEPDI
n3Bnekartb He cneayet, yToObl AeTn
He cMornu 3abpatbcA BHYTPb
xonoannbHukal

4. He nosBonAnte geTaM nrpatb
CO CTapbiM ObITOBLIM NMPUOOPOM.
OnacHOoCTb yayuibA!

B xonoannbHOM yCTaHOBKE COAEPXKNTCA
x/lafareHT, a B U30/1ALMN ObITOBOro
npubopa — rasbl, yTuamnsauma KoTopbIxX
N0O/IKHA NPOBOANTLCA
KBaNMMOULMPOBAHHO. TPyOKM KOHTYPA,
No KOTOPOMY LIMPKYAMPOBAa XnafareHT,
HW B KOEM CJlyyae He OOKHbI ObiTb
NOBPEXAEHbI 4O HAaYana ytuasauun.

29



ru

O6beM NocTaBKU

Y6eanTech B OTCYTCTBUN BOSMOXHbIX
NOBPEXAEHWI 3/1EMEHTOB

npw TpaHCNopTUPOBKe, 0CBOBOANB BCE
3NEMEHTbI OT YNaKOoBKMW.

C peknamauvamy oépallaitecs
B MarasuH, B KOTOPoM Bbl nprobpenu

npunodop, UK B HaLly CEPBUCHYIO CYXOY.

B koMnnekT noctaBku BXxoaAT
cneayroume 31eMeHThbI:

® HanonbHbln npnbop

m OcHalleHne (B 3aBUCUMOCTH
OT MOoaenn)

MeLloK C MOHTaXHbIMW Matepuanamm
VIHCTpyKUMA No akcnayaTaumm
MHCTPYKUMA MO MOHTaXy

KHMXKa CepBUCHOW Cy»XObl
fapaHT1A B NPUNOXEHUN

VIHopmauma o pacxoae
ANEKTPOIHEPTUN 1 LyMaX

30

TemnepaTtypa
OKpyMatoLleu cpeabl
U BEHTUNALMUA

TemnepaTypa OKpy)KatoLuen
cpeabl

XonoannbHUK OTHOCUTCA K
onpeneneHHoOMy KanmmaTtuyeckomy
knaccy. B 3aBucumocTtu ot
KAMMaTUYECKOro Kiacca, XonoanabHNK
MOXET padoTaTthb NPU NPUBEAEHHbIX HNXE
3HaYEeHNAX TeMMNepaTypbl OKPY)XatoLLIel
cpeansbl.

Knumatunuyeckuii knacc npuéopa ykasaH
B ero TunoBon Taéanuke (pucyHok ).

Knumatunueck Honyctumas
Mi Knacc Temneparypa
OKpyXatoLuen cpepbl

SN or+10°Cpo +32°C
N o1+16 °C o +32 °C
ST or+16 °C o +38 °C
T or+16 °Cno +43°C
YKa3aHue

MonHas dyHKUMOHAaNLHOCTL Npuéopa
obecneyeHa B npeaenax remneparypbl
OKPY>KatoLLen cpebl yKasaHHOro
KAMMaTUYeckoro knacca. Ecnn npudop
Kanumatuyeckoro knacca SN padotaeT
npu Bonee HU3KON TemnepaType
OKPY>KatoLLen cpefbl, TO NOBpexXaeHns
npudopa MOXXHO UCKIOUNTL

no Temnepatypsl +5 °C.



BeHTUnAuua

PucyHok H

Bosayx y 3agHen cteHku npudopa
Ny ero BOKOBbLIX CTEHOK HarpesaeTcs.
HarpeTbih BO3ayx AO/HKEH UMETb
BOSMOXHOCTb BecnpenATCTBEHHO
noAHnmaTtbcA BBepx. MHaue
XOI0AWNbHBIV arperat fosikeH Oynet
paboTaTb C NOBbILIEHHON Harpy3Ko.
A 3TO NOBbILWAET pacxos
anekTpoaHeprun. Moatomy: Hukoraa
He 3aKpbIBaAWTE U HUYEM

He 3aropaxvBante BeHTUIALMOHHbIE
OTBEPCTUA XONOANNbHNKA!

MoaxknroueHue
ObIToBOrO Npubopa

Mocne yctaHoBKM BbITOBOro npudopa
cnenyeT noAoxaaTb Kak MUHUMYM 1 uac
N TONIbKO MOTOM BBOANTb €rO

B aKcnyaraumto. Tak Kak He
NCK/IIOYEHO, YTO BO BpemA
TPaHCMOPTUPOBKK BbITOBOro nNpudopa
coaepxalleeca B KOMMNPEeccope Macso
MOF/10 MOMacTb B CUCTEMY OXaXAEHUA.

Mepen BBOAOM ObITOBOro npudopa

B 9KCMyatauunto B NepBbIt pas cieayeT
NOUYNCTUTL €ro USHYTPU (CMOTpUTE
pasnen «Yuctka ObIToBOro npudopas).

ru

AneKTponoaxnoyeHue

PoseTka [o/mKkHa HaxoaUTLCA BOAN3K
npuéopa 1 B cBOBOAHO AOCTYMHOM
MecTe [Jaxe Moc/e ycTaHoBKM npudopa.

Mpubop COOTBETCTBYET Kaccy 3aluThl |.
Mpubop noaktoyanTe K ceTu
nepemeHHoro Toka 220-240 B/50 'y

C MOMOLLbKD YCTaHOBNEHHOWN
Haanexawmnm o6pasoM Po3eTKn

¢ 3azemnutenem. CeteBasa poseTka
[0/XHa ObITh OCHalleHa
npenoxpanuteniem Ha 10-16 A.

B cnyuae ¢ 6biToBbIMM Nprbopamu,
KOTOpble OyayT SKCMIyaTMpoBaThCA

B HEEeBPOMENCKUX cTpaHax, HeoOXoAMMO
NpPOoCeanTb, YTOOLI 3HAUEHWE
HanNpsXeHna 1 BU4 ToKa coBnagasiv

C napameTpamMu 31eKTpoceTn
none3osartena. Bce ot gaHHble Bbl
CMOXXEeTe HaliTi B TMNOBOW Tad/nuke
XON0ANIbHUKA, PUCYHOK I

A MNMpenynpexpaeHve

Mpudop Henb3A HU B KOEM Cyvyae
NOAK/0UATb K 9NEKTPOHHBLIM
aHeprocHeperaolmnmM WTekepam.

[nAa ncnonb3osaHna Hawmnx ObITOBLIX
NPUOOPOB MOXHO MPUMEHATHL BEAOMbIE
CETbIO U CUHYCHbIE MHBEPTOPLI. Begomelie
CeTbl0 MHBEPTOPbI MPUMEHAIOTLCA

B (DOTOrasIbBaHNUYECKMX SHEPTeTUUYECKNX
YCTaHOBKaXx, KOTOPblE NOACOeANHAIOTCA
HenocpeacTBEeHHO K 0OLWEeCTBEHHON ceTu
SHeprocHadxeHua. B n3onnpoBaHHbIX
ycnosuax (Hanp., Ha kopabnaax uin B
FOPHbLIX NputoTax) 6es
HEenocpeaCTBEHHOro NoACoeanHEeHNA K
00LEeCTBEHHOW 2/1eKTPOCETH
HeoBOX0AMMO NPUMEHEHNE CUHYCHBIX
NHBEPTOPOB.
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3HaKOMCTBO C
ObITOBLIM NPHOOPOM

OTkpoinTe, noxanyncra, nocneaHve
CTpaHuUbl C pucyHkamu. [aHHaA
WNHCTPYKUMA NO aKcnayaTaumm
nencTBuTeNbHa ANA HECKOMbKMX
mMoaenen.

Komnnektauna moaenem MoxeT
oTAn4yaTecA Apyr OT Apyra.

|_|09TOMy B PUCYHKax He NCK/TIOYEHbI
HEKOTOPbIE OT/INYNA.
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Pucyrox
* He BO BCcex moaensx.

19
10
11
12
13
14
15
16
17
18

19

20
21
22
23*
24*
25
26"
27"

ONneMeHThl ynpaBaeHus

KHonka BKItOUEHNA/BbIKIOUYEHNA
Bbikntouatenb ocBelleHna
OcselleHre (Ha ceeToanoaax)
OTBepcTne AnA Bbixoda BO3ayxa
[Monky B X0N0oaWIbHOM OTAENEHUN
Monka anAa OyTbIIOK

AWk ana osoleln 1 MpyKToB
Bokc Chiller

Bokc anA 3aMOpPOXEHHbIX
npoayKTOB

PelueTka ana samopaxmBaHua
nNpoayKTOB

BeHTunAaunmoHHoe otBepcTne
BUHTOBbIE HOXKM

Monka anAa any

OtaeneHve ana macna u celpa
Hepxatenb ansa OyTbinoK

Monka ana 6onbwmx ByThIIOK
AKKyMynATOp X0/a04a

KaneHgapb CO cpokamm
XpaHeHNA 3aMOPOXEHHbIX
NnPOAYKTOB

XonoaunneHoe otaeneHne
Mopo3uibHOe oTaeneHne



AnemeHTbl ynpaBneHus
PucyHok H

1 UHavKaTop TemnepaTypbl B
XONIOAUJIbHOM OTAENEeHUn
LIndpbl COOTBETCTBYIOT
3HaYEeHNAM YCTaHOBNEHHON /1A
XO/I0ANNBHOrO OTAENEHNA
Temnepatypsl B °C.

2 KHonKa «timer»

C NOMOLLbIO 9TOV KHOMKN MOXHO
3aaBatb Bpems, Mo ucteyeHum
KOTOPOro ByaeT 3ByYyaTb CUrHal.
CmoTpute nHdopmauunto
B pasaene «CneunanbHble
QyHKLUNN>,

3 KHonKa «mode»

[na Beibopa cneunanbHbIX
dyHKunn. CmoTpute
NHMoOPMaLMIO B pasaene
«CneumnanbHble dyHKUMNS,

4 UHavKaumMa Temnepartypbl
B MOPO3UIIbHOM OTAENEeHUU
LIndpbl COOTBETCTBYIOT
3HaYeHNAM yCTaHOBMNEHHON AnA
MOPO3UIbHOIrO OTAENEeHMA
Temnepatypsbl B °C.

5 YyacToK gucnnes anfA
MHAWKALMU cneuuranbHbIX
$yHKUUH
CmoTpute nHopmauunto
B pasaene «CneunanbHble
DyHKLUNN>,

6 KHONKKU HacTpOMKK

C NOMOLLIbIO KHOMOK «+» U «—» Bbl
MOXEeTe YCTaHOBUTb TeMneparypy
XONOANBHOIO 1 MOPO3ULHOMO
otaenenua. Takxe Bbl MoxeTe
BK/1HOYATb 1 BbIK/HOYATH
cneunanbHble PyHKUMN.

ru

KHonka BbiGopa XonoAnnbLHOro
MM MOPO3UJILHOTO OTAENEHHUA

Y100l MOXHO ObISIO BbIMOMHUTL
HaCTPOWKY XON0ANIBHOIO NAn
MOPO3UNBHOIO OTAENEHNS,
HeoBX0AMMO HakaTb Ha KHOMKY
BbIOOpA M He OTrnycKkaTb ee A0 Tex
nop, NOKa He BKAUNUTCA
HeoOxoaVMbI1 Bam yyacTok
avennea (Xon0annbHoe Uau
MOPO3WUIbHOE OTAENEHME).
KHonKa «super»

na BkAoYeHna GyHKLUN
cynepoxniaxaenua (ona
XONI0ANIbHOIrO OTAENEHNA) UK
cynepsamopaxmnsanua (ana
MOPO3WN/IbHOrO OTAENEHNA).

CmoTpuTe nHopMaLnto

B pasaene «CynepoxnaxaeHve»
nnn «CynepsamopaxmBaHne».
KHonka «alarm»

[aHHafa KHoMmka CNyxuT anqa
BbIK/IIOUEHNA
npeaynpeanTensHoro curHana
(cmoTpuTe pasagen
«[penynpeantensHan QyHKLUNA»).
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BKnroueHue ObITOBOro
npubopa

Bkntounte npnbop ¢ NoMoLLbo
kHonku /10 BkAoueHnA/BLIKAKOYEHNA.

3a3ByunT NpeaynpeanTenbHblii curHan.
Ha aucnnee nHavkaumm temnepatypsl 4
3amuraet «AlL».

HaxmuTte Ha kHonky «alarm» /9.

MpeaoynpeauTenbHbI curHan
BbIKtOUMTCA. Juncnnen nokassisaeT Ha
NPOTAXEHUN KOPOTKOIO BPEMEHUN Camyto
BbICOKYIO Temneparypy.

CneunanvuctaMmmn 3aBoAa-M3roToBUTEA
peKkoMeHAayoTCA creayolme
YCTAHOBOUHbIE 3HAYEHNA TeMnepaTypbl:

m XonoawnsHoe otaenexue: +4 °C
m MoposunsHoe otaenerue: -18 °C

YKasaHuAa no JKCcnnyatauuu

m [Mpubopy MmoxeT notpedoBaTbcA
nocne BKIOYEHMA HECKObKO YacoB
ONA NOCTUXKEHMA YCTAHOBEHHOIO
YPOBHA TeMneparypbl.

m Bnarogapa nosHOCTbIO
aBToMaTuyeckon cucteme «NoFrost»
BHYTPY MOPO3WU/ILHOTO OTAENEHNA Nef
He oBpagyeTtca. B pasmopaxmBaHum
oTaenexHua Gosnblue HeT
HeoOXoAMMOCTH.

m [lepeaHsaAa cTopoHa Kopryca Mmectamu
cnerka noaorpesaeTcs, YTo
npenAaTcTByeT 00pasoBaHuto
KOH/eHcaTa BOKpYr YnioTHUTENA
BepLbl.
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m Ecnuv nocne sakpbiBaHua
MOPOSUILHOIO OTAENEHNA ABEPLY He
yaaeTcA cpasy CHOBa OTKPbITh, TO
NOAOXANTE, NMoXasyincTa, HeKOTOPoe
BPEMH, NMoKa KOMMEHCUPYeTCH
cO3aaBLLEecA BHYTPW OTAENeHUA
NOHWXEHHOE [JaB/eHue.

YcTaHOBKa
TemnepaTypbl

PucyHok H

XonoaunbHoe oTAeneHue

Temnepartypa perynmpyetca
B AnanasoHe oT +2 °C go +8 °C.

1. Haxxumarite Ha KHomnky Bbibopa 7 10
Tex nop, noka He dynet
aKTUBU3NPOBaH ydyacTok aucnnena 1
ONA X0N0ANbHOIO OTAENEHNA.

2. HaxxumarTte Ha KHOMKKU «+/—» 6 00 Tex
nop, Noka Ha Aucnnaee He NoABUTCA
HeoOxoaumMas Bam Temnepartypa.

CkoponopTalmeca NpoayKThl
He JO/MKHbI XPaHUTbLCA Npu TemnepaType
Bbllle +4 °C.

MoposunbHoe oTaeneHue

Temnepartypa perynupyetca ot -16 °C
no -26 °C.

1. Haxxumartb Ha KHOMKy BbliBopa 7 Ao
TexX Nop, Noka He akTUBMPYETCA
NHAOMKaLUWA MOPO3U/IbHOIO
otaenenuvs 4.

2. HaxxumainTe Ha KHOMKN «+/-» 00 Tex
nop, Noka He BbICBETUTCA
HeobOxoaMMaAa TeMnepaTtypa.



CneuunanbHblie
$YHKUUU

Pucyroxk H

dyHKUMUA «timer»

C nomolLLbo AaHHOW yHKLUUK Bel
MOXKeTe 3amaBaTth Bpems oT

1 0o 99 muHyT. Hanpumep, ecnu
NPOAYKTbI NUTaHUA AOMXKHbI ObITb Yepes
HEKOTOPOE BPeMA U3BMEUEHbI U3 KaKoro-
MO0 OTASNEeHNA XONoauIbHNKa, TO Bam
00 3TOM HaMoOMHUT CUrHaU, 3ByYallMin No
NCTEYEHNN 3a0aHHOrO BPEMEHM.

Ha saBofe-nsrotosutene Obina
BbINO/IHEHA NpeaBapuTenbHan ycTaHoBKa
BpemeHn 20 MUHYT.

A BHumaHue

Ecnun octaBuTh BYThIIKA C HANMUTKaMM
B MOPO3W/IbHOM OTAE/IEHWN A0/bLLE YEM
Ha 20 MWHYT, TO OHWU MOTYT NOMHYTh.

BrnroueHue GpyHKUUU

1. Haxatb Ha KHOMKy «timer» 2.

2. C NOMOLLbIO KHOMOK «+/-» YCTAHOBUTb
HeoOxoaMMoe Bpems.

BbiknroueHue pyHKUUU
B TeueHne 3 cekyHA ABaxabl HaxXaTb

Ha KHOMKY «timer» 2.

ru

DYHKLUHUA «eco»

[Mocne BkAOYEHMA QYHKLNN «ECO»
ObITOBOM MpUOOP NepexoanT Ha padoTy
B PEXMME 3KOHOMUW BNIEKTPOSHEPIUN.

XONoAannbHUK aBToOMaTUyecKm
nepekat4yaeTcA Ha cneayouime
3Ha4YeHnA TeMneparypbl:

m XonoaunbHoe oTtaenexune: + 6 °C
® MopoaunbHoe otaeneHne: —16 °C
BknroueHne GpyHKUUKU

1. HaxumainTte Ha KHonky «mode» 3 Ao
Tex Nnop, Noka B paMKe He oKaxeTcA
Heobxoaumana Bawm cneuvansHan
dyHKUMA.

2. C NoMOLLbO YCTaHOBOUYHOM
KHOMKWU «+» 6 moaTBEpAnNTE
npaBnILHOCTL BbiBOpa. Korga
byHKUMA BKAKOUEHA, Ha Ancnaee
NoABNAETCA TPEYrONbHUK.

BbikntoueHue GpyHKUUU
[nA BbIKAOYEHMA cneumansHOn yHKUMK

CHOBa BbIOepUTE €e C NOMOLLbIO KHOMKM
«mode» 3 1 HaXXMWUTE Ha YCTAHOBOYHOW
KHOMKWN «—» 6. TpeyronbHNK no3aam
cumBona yHKUMM MCYE3aET, TEM CaMbIM
YHKLMA CUMTaAETCA BbIK/THOUEHHOMN.

35



ru

dyHKUMUA «lock»

C nomoubto yHKUMK «loCk» MOXHO
3adnoknposatk ObITOBOM Npudop OT
HexesnaTe/IbHbIX BMeLLaTebCTB B ero
HaCTPOMKY.

BrnroueHne GpyHKUUH

1. HaxumainTte Ha KHonky «mode» 3 g0
Tex Nop, NoOKa B paMKe He OKaxeTcA
Heobxoamumana Bam cneuvansHan
byHKUMA.

2. C NoMOLLbIO YCTaHOBOYHOM
KHOMKW «+» 6 noaTeepanTe
npaBWIbLHOCTL BbiBopa. Koraa
(DYHKLUMA BKIHOUEHA, Ha Aucniee
NoABAAETCA TPEYrONbHUK.

BbikntoueHue GpyHKUUU
[nA BbIKAOYEHMA cReUmanbHON MyHKUMK

CHOBa BblGepuTe ee C NMOMOLLbIO KHOMKK
«mode» 3 N HaAXMUTE Ha YCTAaHOBOYHOW
KHOMKWN «—» 6. TpeyronbHNK nosaam
cumBona yHKLMK McUe3aeT, TEM CaMbiM
hYHKUNA CUMTAETCA BbIKIOUEHHOW.
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dyHKuuAa «<holiday»

Ha nepvoa 4nmTensHoro oTcyTcTeua Bbl
MOXXETE MepeBecTn XON0aNIbHUK

B OTMYCKHOW PEXUM — PEXMM SKOHOMUM
31eKTPO3HEPIUN.

Temnepatypa B X0N0AUNbHOM OTAENEHUN
aBTOMaTUYeCKN NepeBoanTca
Ha 3HayeHne +14 °C.

B oT0 Bpemsa B X0N10AUTLHOM OTAE/eHUM
He cneayeT XpaHWTb NPOAYKTbI MUTaHKA.

BrnroueHne pyHKUUU

1. HaxumainTte Ha KHonky «mode» 3 g0
TEX Mop, Noka B paMKe He oKaxeTcA
Heobxoamumana Bam cneuvansHan
QyHKUMA.

2. C NoOMOLLbIO YCTaHOBOYHOM
KHOMKN «+» 6 noaTeepante
npaBnILHOCTbL BbiBopa. Koraga
(YHKLUKNA BKIHOUYEHA, HA Aucniee
NoABNAETCA TPEYrONbHUK.

BbiknroueHue GyHKLUUU

[nA BbIKAOYEHMA cneumansHoON MyHKUMK
CHOBa BblbepuTe ee C NMOMOLLBbIO KHOMKK
«mode» 3 N HaXXMUTE Ha YCTaHOBOYHOW
KHOMKWN «—» 6. TpeyronbHNK nosaam
cumBONa PYHKLMM MCYE3aET, TEM CaMbIM
yHKUMA cunTaeTca BbIK/THOUEHHOMN.



NMpeaynpeautenbHan
$YHKUHUA

MpenynpeanTensHas curHannsaumna
MOXET BK/THOUUTLCA B C/IEAYHOLLIMX
cnyvasx:

MNpeaynpeautTenbHbIM CUrHan
npy OTKPLITOW ABepLe

Ecnm npubop octaeTca OTKPLITbIM
nonblie 1 MUHYTHI, BKAOYaeTcA
npeaynpeanTensHbIi curHan npu
OTKPbLITOWN ABepLIE(HENPEPbIBHbIN
3BYKOBOW curHan). MNpeaynpeanTenbHbii
CUrHas BbIK/IKOYAETCA NOCAE 3aKPbITUA

ABEPUbl NI HaxkatuA Ha KHonky Alarm 9.

CurHanuvsauusa
npeaynpexaeHusa o
NOBbILLEHUU TEeMMepaTypbl

CurHanusauma npeaynpexaeHus o
MOBLIWEHNM TemnepaTypbl BKIOYaeTCA
CHOBA, €C B MOPO3N/IbHOM OTAENEHNN
CTaAHOBWTCA CANLLIKOM Ten/o

1 3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKTbl MOTYT
PasMopO3nThCA.

Ha ancnnee 4 muraet«<AL» n noasnaerca
nHankauma «alarms.

Mocne HaxaTuA Ha KHonky «alarm» E/9
NHOMKaLUMA MOPO3UIBHOMO

otnenenus /4 nokasbiBaeT B TeueHue
10 cekyHAO camyto BbICOKYHO
Temneparypy, Kotopad Tam
noAnepxmsanach.

3aremM 3TO 3HaUYeHMe Temneparypsl
ncuesaert. MHamkauma Temneparypsbl
mMopoaunsHoro otaenenns B/4
NOKasblBAET YCTAHOBMNEHHYIO
Temneparypy.

ru

MpenynpeauTensHas curHannsaumna
MOXET BK/TIOUNTLCA, AaXe eC/n
3aMOPOXEHHbIM MPOAYKTaM He yrpoxaeT
pasMopaxmnBaHune, B CleaytoLmx
cnyvanx:

® npwu BBOAE Npmdopa B aKCMIyaTaLmto,
B npu 3arpyske O0MbLIOrO KOANYecTsa
CBEXWX MPOAYKTOB MUTaHWUA,

B NPUV C/IMLLKOM [JONr0 OTKPLITOW ABEpu
MOPO3WILHOrO OTAENEHMA.

YKasaHue

MoaTaABLUNE WK MOSIHOCTLIO
Pa3MOPOXEHHbIE NMPOAYKThl HE/b3A
CHOBa 3aMopaxunBaTb. TO/ILKO Noc/e
TennoBon 06padoTKN NPOOYKTOB (KX
MOXHO CBapUTb UM NOAXKAPUTL) FOTOBLIE
611002 MOXHO CHOBa 3aMOPO3UTh.

Ho rotoBsble 61t04a HeNb3A XPaHUTb Tak
[IONro, KaK CBEeXne NpoayKThl.

CurHanusauuna 6blCTpOI’0
oxnaxageHuna

CurHanmaauma ObICTPOro oxaaxaeHns
BK/tOUAETCA, eCNn QyHKUMA AnA
ObICTPOrO OXNaXaeHWUA HANUTKOB Oblnia
BKtoueHa kronkol Tanimepa H/2.

OxnaxaeHne HanuTKOB 3aBEPLLEHO.
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MNMonesHbil 00beM

[aHHble, KacalowWwmeca noaea3Horo
obbema, Bbl CMOXeTe HalTh, BHYTPU
CcBOEro BLITOBOro NpMBopa Ha TUMOBOVA
Tabnuuke. PucyHox [

Ucnonb3oBaHUe Bcero o6bema
MOPO3HUNbLHOIO OTAENEHUA

YT0oBbl 3arpysnTs MakcuMasnbHoe
KO/IMYECTBO 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB,
U3 OTOENEHUA MOXHO BbIHYyTb BCE OOKCHI
[N 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, KPOME
camoro HmxkHero. MpoayKTbl MOXHO
Pa3OXUTb NMPAMO HA MOPO3USIbHbIX
pelleTkax.

U3BneueHue 3NeMeHTOB OCHaLLeHUnA
Ytobb! yOpaTth OOKChI, UX cneayeT
BbIABMHYTL Briepes 40 yropa,
NPUNOAHATL Ciepean 1 satem
MOMHOCTLIO U3BneYb. PrcyHok

XonoausnbHoOe
oTaeneHuve

XonoawnbHoe oTaeneHne odecrneumBaeT
naeanbHbIe YCA0BUA /1A XpaHeHua MAca,
kondachl, pblBbl, MOMOYHLIX MPOOYKTOB,
AL, TOTOBLIX B/IIOA U BbIMNEUKMN.
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Mpu pasmeLleHUU NPOAYKTOB
yuuTbiBaTb cnegyroilee

m 3arpyxaiTe cexue,
HeMoBPEeXAEHHbIE NPOAYKThI. Taknm
0Bpa3oM [0/blle COXpaHATCA
KaueCTBO M CBEXECTb MPOAYKTOB.

m Cneantb 3a YKa3aHHbIMU
N3roTtoBuUTENAMNM CPOKaMMN roagHOCTU
nnn cpokKamn XxpaHeHnA rotoBbIX
NPOAYKTOB 1 pa3BECHbLIX TOBAPOB.

m [1nA coxpaHeHua apomaTa, LuBeTa u
CBEXECTU 3arpy»aTb NpoayKTbl
B NJIOTHOM yNakOBKe WM B 3aKPbITON
nocyge. Taknum o0pasoM MOXHO
nsbexartb N3MEHeHNA BKyca
NpOoAyKTOB, & TakXe U3MEHEHMNA LIBETA
NnnacTMacCoBbIX AeTanen B
XOI0ANNBHOM OTAENEHUMN.

m [opaune 6toaa v HanUTKK cHavana

OX1aANTL @ NOTOM MOCTaBUThb
B Npuoop.

YKasaHue

Na3beraliTe kacaHua npoayKTaMu
nUTaHWA 3aHEN CTEeHKW. OTO HapPyLUT
LMPKYNALMIO BO34yXa.

MPoayKThl MUTAHUA UK YNAKOBKN MOTYT
NPUMEP3HYTb K 3aHEN CTeHKe.



O6paTuTb BHUMaHHE

Ha pasnuuHble TemnepaTypHbie
30HbI B XONOAUSILHOM
oTaeneHuu

Brarogaps UMpKynaUUM BO3ayxa
B XO/IOAWNIbHOM OTAEMEeHUN BO3HUKAIOT
pPasnyHble TemnepaTypHble 30HbI:

3oHa camoi HU3KOW TeMmnepaTypbl
Haxo4MTCA BHYTPW Yy 3a4HEN CTEHKU
n B 6okce Chiller. Pucyrok /17

YKasaHue

B mecTe Hanbonee cuibHOro
OX1aXXAEHWA CAedyeT XpaHWUTb
CKOPOMOPTALUMECA NPOAYKThI MUTAHUA,
Hanpumep, pbidy, kondacy, MACO.

30Ha caMoi BLICOKOW TemnepaTtypbl
HaxoaUTCA B CaMOl BEPXHENM YacTu
nBepLbl.

YKasaHue

XpaHuTe B 30HE CaMOW BbICOKOM
Temneparypbl, Hanp., TBEPAObIN CbIp
n macno. Tak, apomMar Cblpa MOXeT
NpPOAO/XaTb PAaCKPbIBATbCA, MaC/10
OoCTaeTcA MATKUM Anf HaMasbiBaHWA.

Bokc Chiller

Pucyrok /17

B 6okce Chiller Temnepatypa Huxe, yem
B XO/10ANIbHOM OTAENEHUMN.
Temneparypa MOXeT OnyckaTbCA AaXe
Hmke 0 °C.

MaeanbHO NoaAXoauT ANA XpaHeHus
pbIObI, MAca 1 Kondackl. He
npedHasHaJyeH AnA XpaHeHna canartos,
OBOLLEN 1 NPOAYKTOB, UyBCTBUTE/bHBIX
K BO3[ENCTBUIO HU3KOI TeMnepaTypbl.

ru

KoHTenHep anA oBoLleH
C perynaTopom BRaXHOCTH

PucyHok

KoHTelHep an1a oBoLLeln ABnAeTcA
onTUMaIbHbIM MECTOM A/1A XpaHeHMA
CBEXNX PPYyKTOB 1 oBoLlen. C MOMOLLBIO
perynatopa BNayKHOCTU U cneunanbHoro
YNIOTHEHNA MOXHO OTPErynnpoBath
BNAXXHOCTb BO34yXa B KOHTeWHepe AnA
oBollen. bnarogapa aTomMy cBexue
hPYKTbI 1 OBOLUM MOIYT XPaHUTbCA

[0 OBYX pas Ao/blie No CPaBHEHWIO

C 0OblUHBIM CNOCOOOM XpaHeHuUA.

Bbl MOXeTe ycTaHaBAMBaTb BAAXHOCTb
BO34yXa B KOHTENHepe Ana OBOLUEW

B 3aBMCMMOCTV OT BMAa W KOMMUECTBa
3arpy>xaemMblx NpoayKTOB:

NPenMyLLEeCTBEHHO (MPYKThI, 8 TaKxXe
npu BLICOKOW 3arpyske — 6osee
HM3KaA BNaXXHOCTb BO3dyxa

NPEenMyLLECTBEHHO OBOLLM, a TakxXe
npu cMelaHHoW Unn Manon 3arpyske
— 6onee BbiCOKanA BNaXHOCTb BO3ayXa

YKasaHuA

YyBCTBUTENBHbBIE K HU3KUM
Temnepartypam pyKTbl (Hanp.:
aHaHacsl, 6aHaHbl, nananto

N UMTPYCOBbIE) 1 OBOLLN (HaMp.:
BaknaxaHsbl, OrypLibl, LyKKWUHY,
nanpuky, NOMMOopsl 1 KapTodesb)
ONA ONTMManbHOro CoXpaHeHua
KauyecTBa 1 apomara cnefyeT XpaHuTb
BHE X0104WNbHMKA NpW TeMnepaTypax
oT +8 °C no +12 °C.

B 3aBMCUMOCTN OT KONMYECTBa U BMaa
XPaHMMbIX NPOAYKTOB B KOHTENHEPE
[1A OBOLIEeN MOXeT 00pas3oBbIBATLCA
KOHAeHcaT. BbiTepeTb KoHOeHcaT
CyXOl TPAMOYKOWN M OTPErynnpoBaTh
BNAXHOCTb BO3AyXa B KOHTeNHepe AnA
OBOLLEeN Npu NOMOLLW perynatopa
BNaXXHOCTW.
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CynepoxnamgeHuve

[Mpn 3TOM X0NOoANALHOE OTAENEHNE

B TeUEHMe 6 YyacoB oxnaxaaeTca 40
camMOW HU3KOW NpeaenbHO-A0NyCTUMOWN
Temnepatypsl. 3aTem NpomcxoamT
aBTOMaTnYecKoe NepPeKtoYeHmne

Ha yCTaHOBMEHHYIO [0 BK/IKOUYEHMA
cynepoxnaxaeHna Temneparypy.

DYHKLUNIO cynepoxnaxaeHus cnenyet

BK/tOYATb, HANpPUMep

®m nepej 3arpy3koi 60/bLWOoro
KOMMYeCcTBa NPOAYKTOB NUTaHuA,

®m 017 ObICTPOro OXNaXKAeHNA HanUTKOB.

BKnroueHue U BbIKIHOUEHUEe
Pucyroxk H

1. Haxxumaliite Ha KHOMKy Beibopa 7
[0 Tex nop, noka He akTMBU3NPYETCA
y4yacToK AUcCrnieA AnA XO0ANbHOro
otaenexua 1.

2. Haxxmunte KHomky «super» 8.
[Mocne BkIKOYEHNA QYHKUUN
CynepoxnaxaeHna Ha ydyacTke amcnnien

ANA X0N0AWNBLHOMO OTAeNeHuA
noAsnAeTcA uHamkauma «SU» n «supers.
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MoposunbHoe
oTtaeneHve

Ucnonb3oBaHue MOPO3UJIbHOIO
otTaeneHund

®m [nAa xpaHeHWA 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB NUTaHUA.

= 1A npuroToBneHna
KyOUKOB MULIEBOrO fbaa.

= [InA 3aMOpaXmBaHuA CBEXUX
NPOIYKTOB.

YKasaHue

Cnenute, noxanyicra, 3a Tem, Ytoosbl
ABepLa MOpPO3WIbHOIO OTAENEHNA
Bcerga Oblna 3akpbital Tak Kak npu
OTKPbLITOW ABEPU 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl MOTYT NOATAATb U CTEHKMN
MOPOS3WbHOrO OTAENEHMA MNOKPbLIBAKOTCA
TONCTbIM cnoem nbga. Kpome Toro:
pPacToOUNTENILHO pacxoayeTcA
3NEKTPO3HEPrna n3-3a NoBbILLEHHOIO
notpebnexua Tokal!



Makc.
NPOU3BOAUTENIbHOCTb
3amopar<uBaHufA

JlaHHble MO MaKc. NPON3BOANTENBHOCTHU
3amMopaxmnBaHuA B TeueHne 24 yacos Bhl
HangeTe B MPMEHHON Tabnnuke.
Pucyrok [

YcnoBua AnA MakCMManbHOM
NPOX3BOAUTENbHOCTH
3amopaMuBaHUnA

Bkntounte cynep3amopaxmnsaHme
nepes 3arpy3Koi CBEXMxX NpoayKToB
(cm. pasgen
«CynepsamopaxnBaHune»).

V3Bneyb 9/1EMEHTLI OCHaLLEHWS;
CNoXunte NpoayKTbl HenocpeaCcTBeEHHO
Ha MOPO3W/IbHbIX PELIETKax.

Borblioe Konnyectso NpoayKToB
Jlyyllle BCEro 3aMopaxmnBaTb B CaMOM
BEpXHEM OTAeNeHUN. Tam OHU
3aMOpaXnBatOTCA OUeHb BbICTPO

n Gnarogapa 9TOMy B LaaaLmnx
YCOBUAX.

ru

3amopar<uBaHue
U XpaHeHue NPOAYKTOB

MoKynKa 3aMOPOMEHHbIX
NPOAYKTOB

YnakoBka He O0/KHA ObITb
nospexaeHa.

O6pallaiTe BHUMaHNE Ha yKasaHHBbIN
CPOK XpaHeHus.

Temneparypa B MOPO3WU/IbHOM LKAy
B MarasmHe fosikHa Obith -18 °C nnun
HUXe.

3aMopOXXeHHbIe NPOAYKTbI Nepes
TPaAHCMOPTUPOBKOW CeayeT no
BO3MOXHOCTUN CIOXMNTb

B TEPMOMNIO/IMPYIOLLYIO CYMKY 1 AoMa
noObICTpee 3arpy3nTb B MOPO3U/bHOE
oTaenexue.

Mpwu pasmeLleHMHU NPOAYKTOB
yuyuTbIBaTh cneayroiliee

Bonblioe KoMuecTBo NpoayKToB
npeanoyYTUTEeIbHEE 3aMOPaXK1BaTh
B CAMOM BEpXHEM oTAefieHun. Tam
OHW 3aMOPaXMBalOTCA 0COOEHHO
ObICTPO, a 3HAYUT U BEepPEexHO.

PacnonoxuTb NpoayKTbl CBOOOAHO
B OTAENEHUAX U B BoKcax ans
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

YKasaHue

Yxe 3aMOpPOXEHHbIe NMPOoayKThl
He JO/MKHbI conpukacaTthca co
CBEXMMU NMPOAYKTaMu,
npeaHasHa4YeHHbIMU ANA
3amopaxwusaHua. [Mpn
HeoOX0AMMOCTH, MOSTHOCTHLIO
NPOMOPOXEHHbIE MPOAYKTHI
nepenoxuTb B Apyrne BOKChl AnA
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.
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XpaHeHHe 3aMOpPOEHHbIX
NPOAYKTOB

Bokc AnA 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB
3a4BUHLTE A0 yrnopa B Lenax
obecneuyeHra oNTUManbHON LIMPKYAALMK
BO3MyXa.

Ecnun Heobxoanmo 3arpy3nTb OYEHb
60NbLIOE KOJIMYECTBO CBEXMX
NPOAYKTOB NMTaHuA, TO MOXHO U3B/1E€Yb
Bce GOKChbl ANA 3aMOpPOXXEHHbIX
NPOAYKTOB, KPOME CaMOro HMXXHETo,

N PacnonoXnTb NPOAYKThI MPAMO

Ha pelleTKax.

Y1oBbl yOpaTth OOKChI, UX crneayeT
BbIABVHYTbL Briepes 40 ynopa,
NPUNOAHATL Cepean 1 3atem
NOAHOCTLIO U3Beub. PucyHok E

3amopamuBaHue
CBEMMUX
NPOAYKTOB NUTAHUA

[nAa samopaxuBaHuAa cneayeT Opatb
TO/IbKO aBCO/IIOTHO CBEXME MPOaYKThI
nUTaHuA.

YT0Obl KaK MOXHO Jlyullle COXPaHUTb
MULLEBYIO LIEHHOCTb, apomart U LiBeT,
OBOLLM cneayeT nepes 3aMopaxmBaHuem
6naHlmnpoBath. bnaHwrpoBaHne He
TpebyeTca ana GaknaxaHoBs, C/agKoro
CTPYYKOBOro nepua, kabaykos

¥ Cnapxu.

Jlntepartypy o 3amopaxuBaHnu
1 6naHWnpoBaHuM Bel Hangete
B KHWXKHbIX MarasuHax.
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YKasaHue

MocTapaiTecs, YToObl NpeaHasHaYeHHbIe
[N 3aMOPaXKMBaHUA CBEXNE MPOAYKTbI
NUTaHNA He COoMpUKacanuchb C yxe
3aMOPOXEHHbIMW NPOAYKTaMM.

= 3amopaxunsaTtb MOXHO:
BbINEUKY, PblBy 1 MOPENPOAYKThI,
MACO, O1Yb, NTULLY, OBOLLUN, PPYKTHI,
3€e/eHb, Anua 6e3 cKopaynsl,
MOJIOYHbIE MPOAYKThI, HAMpP., CbIp,
Macsio 1 TBOPOT, roToBkle 6/toaa
1 OCTaTKN NPUroTOB/IEHHbIX 61104,
Hanp., Cymnbl, pary, NPUroTOB/EHHbIE
MAco 1 peiBy, Bntoaa us kaptodens,
3anekaHku 1 cnagkue onoga.

m 3amopaxuBaTb He/b3A:
ynotpednaemsie B nuLly
NnpenMyLLEeCTBEHHO B CbIPOM BUae
OBOLLK, HaMNp., MIMCTOBbLIE canatkl Unu
peaucka, anua B ckopyne, BuHorpag,
Lesble ABNOKY, rpyWn, NePCuKu,
CBapeHHble BKPYTYIO AlLa, NorypT,
NPOCTOKBALly, CMeTaHy, KpemM-hpeLl
1N ManoHes.

YnaKoBKa NpoAyKTOB AnA
3amMoparuBaHuf

Ynakynte npoayKTbl repMETUYHO, UTOObI
OHW HE NOTEPANN BKYC N HE BbIMEP3/N.
1. TlonoxuTe NpoayKThl B YyNakKoBKY.

2. BbloaBuTe 13 ynakoBKW BECb BO3IYX.
3. [epMeTUYHO 3aKpPONTE YNaKoBKY.
4

. YKaxuTe Ha ynakoBsKe, UTo B Hell
HaxoAWTCA, U Koraa NpoayKTbl Obln
3aMOPOXKEHbI,



B KauecTBe ynaKoOBKM MOMHO
MUCMNOJMb30BaTh:

NAEHKY N3 Pa3INYHbIX CUHTETUYECKMX
martepunanoB, pykasa 13 noamnaTuaeHOBON
NAEHKWN, aMFOMUHUEBYIO (DOSbIY,
cneunanbHble EMKOCTU ONA
3aMopaxvBaHUA NPOAYKTOB.

Bcto a1y npoaykumto Bbl Hanaete

B CNeuvann3npoBaHHbIX Mara3uHax.

B KauecTBe YNaKOBKH Hellb3A
ucnonb3oBaThb:
YNakKOBOYHYIO NN NMepramMmeHTHyto

Oymary, uennodaH, MeLlKu 4na Mycopa,
UCMO/Ib30BAHHbIE NONSTUIEHOBbLIE
nakeTbl.

InA 3aKpbiBaHWA YNAaKOBKU MOMHO
Mcnonb3oBaThb:
pPe3nHOBbIE KObLA, N1acTMacCcoBble

3aXMMbl, LWINaraT, MOPO3OCTONKYHO
KEMKYIO IEHTY 1 Np.

Mewwkun n pyKaBa 13 NONNSTUNEHOBOW
MNNEHKN MOXXHO 3aBapuTb C NMOMOLLbIO
cneynasibHOro CBapo4YHOro annaparta.

MpoaomKUTEeNnbHOCTb
XpaHeHUA 3aMOPOMHEHHbIX
NPOAYKTOB

CDOK XpaHeHnA NpoayKTOB NMUTaAHNA
3aBUCUT OT UX BUAA.

Mpn Temnepatype -18 °C:

m PuiBa, konbaca, rotosele 61043,
xne6o-0ynouHble N3nenms:

[0 6 MecALeB

m Cblp, NTMLA, MACO:
no 8 mecAues

= OBolUM, PPYKTHI:
0o 12 mecAues

ru

Cynep3amopamuBaHue

Y100bI B 3aMOPOXKEHHBIX NPOOYyKTax
COXPaHWINCh BUTAMUHBI U NUTATENbHbIE
BELLECTBAa, a TakXe He UCMOPTUINCH

UX MPUBNEKATE bHbIV BUL U XOPOLUNIA
BKYC, MPOAYKTbI JO/HKHbI KaK MOXHO
ObICTpee NPOMEP3HYThL A0 CamMoin
CepALEBYHbI.

Bk/tounTe cyneps3amopaxusaHue 3a
HECKOJ/IbKO YacoB rnepes 3arpy3Kol
CBEXMUX NMPOAYKTOB B LIEIAX
npenynpexaeHnsa HexenareLHoro
MOBLILIEHNA TEMMEPATYPbI.

B obuwem 1 uenom 4ocTtatouHo 4-—
6 yacos.

[Mocne BKAYEHMA JaHHOW YHKLIWM
npudop padoTaeT HenpepbiBHO. B
MOPO3WIbHOM OTAENEHNN
yCTaHaBNMBaETCA OYEHb HU3KanA
Temnepartypa.

[nA ncnonb3oBaHMA MakCUManbHOM
NPOW3BOANTETLHOCTM 3aMOpaXmBaHuA,
BK/IIOUMUTE Cynep3amopaxmnBaHue 3a

24 yaca 0o 3arpy3ku CBEXUX NPOAyKTOB.
Hebonblune Konmyectsa

NPOAYKTOB NMUTaHmA (0 2 KIr) MOXHO
3amopaxvBaTb 6e3 BK/oUeHWA
cynep3amoparnsaHma.

YKasaHue

Bo Bpems padoTsl cynepsamopanBaHus
SKCN/yaTaUMOHHbIA LLYM MOXET
YCWINUTBLCA.
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BKnroueHue U BbiKOUEHUe
PucyHok H

1. Haxxnmaiite Ha KHOMKy Bbibopa 7 Ao
Tex nop, noka He akTMBMpyeTcA
NHAMKaLUMA MOPO3UABHOMO
oTaenexua 4.

2. Haxxmnte KHomKy «super» 8.

[Tocne BkAOUEHMA GMYHKLUNN
cynepsamopaxunBaHna Ha yJyacTke
aucnnesa 4na MOPO3W/IbHOIrO OTAeNeHns
noABNAeTCA MHAMKaUMA «SU» 1 «supers.

PasmopamuBsaHue
NPOAYKTOB

B 3aBucumocTu oT BMaa 1 cnocoba
NPUroToB/IEeHNA NPOAYKTOB MOXXHO
BblépaTb OoAnH 13 cneayrowmx
CI'IOCO@OB X pasMopaxxmnBaHuMA.

B MPpW KOMHaTHOW Temneparype,
B B XON0JWbHOM OTAENEeHUN,

B B 3/IEKTPUYECKOM [IlyXOBOM LLKaady,
c 061yBOM rOpPAYNM BO3OYXOM WA
6es,

B B MWKPOBOJTHOBOW Meyu.

A BHumaHue

MoaTaABlUIME UK MOJIHOCTBIO
Pa3MOPOXEHHbIE NPOAYKThl HEMb3A
CHOBa 3aMopakmnBaTh. TOIbKO NOC/e
TennoBo 0BpadoTKN NPOAYKTOB (KX
MOXHO CBapUTb UM NOOXaPWTL) FOTOBbLIE
6nt0a MOXHO CHOBa 3aMOPO3UTh.

HO X Henb3A XpaHWTb Tak e AONT0, Kak
N 3aMOPOXXEHHbIE CBEXMNE MPOAYKTHI.
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CneuuvanbHoe
OCHalleHue

Mpu HeobxoamMmMocTh Bel moxeTe
nepecTaBuTb MOJIKKN, PACNONOXEHHbIE
BHYTPW X010AU/IbHOMO OTAENEHNA

M Ha ero aBepue, B APYroe MecTo:

m [loTAHUTE NOAKY Ha cebn, onycTuTe ee
cnepeav 1 3aTem 13BnekuTe ee cOOKyY
13 Hanpasnaowmx. PucyHok H

m [IBepHyI0 NOAKY NPUNOAHUMUTE
un cHumute. Pucyrok @

CneumanbHoe OCHalleHue
(He BO BCex moaensx)

Monka ana 6yTbINOK
Pucyrok /15

Ha aTy nosiky MOXHO cknagbiBaTb
OyTbINIKK, He BOACK, YTO OHW ynaayT.
[epxatenb MOXHO nepeasurarth.

3oHa «Chiller» ¢ NOHMHEHHOH
Temnepatypou

PucyHok

B 30He «Chiller» TemnepaTypa MOXeT
onyckartbcA gaxe Hmke 0 °C.

OTn ycnoBuA naeanbHbl AnA XpaHeHus
pbIBbI, MAca 1 kondackl. JINCTOBLIE
canaTbl, OBOLW 1 MPOAYKTHI,
UyBCTBUTE/IbHbIE K BO3AENCTBUIO HU3KOW
Temnepatypbl, 34eCb XPaHUTb HENbL3A.

Lepmatens ana 6yTbinok

Pucyrok HF

[Nepxatens anA GyTbINOK NPenaTCTByeT
NX OMPOKWALIBAHUIO MPU OTKPbIBAHUM
W 3aKPbIBAHWUN ABEPLIbl XONOANIbHUKA.



AKKymynAaTop xonona

[MpW BBIK/TIOYEHNN 3NEKTPOIHEPTUN NN
BbIXOAE XONOAWIbHUKA U3 CTPOA
aKKyMYNATOP X0/104a NPenAaTcTByeT
C/MLLKOM BbICTPOMY HarpeBaHmto
HaxoAAWNXCA B MOPO3WU/IbHOM
OTAENEHNN 3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB.
MakcumansHoe yBenMUeHne cpoka
XPaHeHNA BOSMOXHO C MOMOLLbIO
aKKyMynaTopa xonoaa, NoM0XEHHOro Ha
NPOAYKTbl B BEPXHEM OTAENEHUN.

AKKYMYNATOP X0/10a MOXHO Takxe
13BMeYb Ha BPEMA N3 MOPO3WIBHOMO
OTAENEHNA ANA OXNaxaeHna

NPOAYKTOB NMWUTaHWA, HANPUMEP, B CyMKe
13 M30IMPYIOLLEro MaTepuana.

BbIABUHON ALLMYEK AnA Konbackl
M cbipa

Pucyrok [

Y108kl NpoayKThl 610 yaobHee
3arpyxatb 1 BbIrpyXaTb, BblABUKHO
ALMYEK MOXHO M3B/EeYb

13 xonoannbHKKa. [1nsa 3Toro ero
cnenyeT nNpunoaHATh. [depxaresb
BbIABMXKHOTO ALIMYEKA MOXHO
nepensuraTb BOOSb MOJKW.

BaHHOuUKa anA nbaa
PucyHok

1. BaHHOUKyY Ana nbda 3anonHuTe Ha %
NUTLEBOW BOAOW M MOMECTUTE
B MOPO3WUNILHOE OTAENEHME.

2. Mpumep3Llyto BaHHOUKY AnA Nbaa
OTAENATb TO/IbKO TYMbIM MPEAMETOM
(PYYKOWM NOXKN).

3. InAa nsBnevyeHns KyOuKoB nbaa,
BaHHOUKY HEMHOIO noaep)artb noa
NPOTOYHOWN BOAOWN WM cnerka
N30OrHYTh.
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KaneHgapb co cpoKamMu XxpaHeHUA
3aMOPOMEHHbIX NPOAYKTOB

PucyHok [l/27*

He npeBbilWwanTe CPOKOB XpaHeHNA
3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB, UTOObI

NX KauyeCTBO He YXyALInIoCh.
MpoaOMKNTENBHOCTL XPaHEHWA 3aBUCUT
OT BMAA 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.
Lindpbl pAAOM C CUMBOSIAMU — 3TO
[0MyCTUMbIE CPOKN XpaHeHuA
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB B MecALax.
ObpallainTe BHMMaHWE Ha aaty
N3roTOBMEHMA N CPOK FOAHOCTN
npennaraembix B TOProsie
ObICTPO3aMOPOXKEHHbLIX MPOAYKTOB.

Hakneuka «OK»

(He BO BCex moaensx)

C nomoulbto Haknenkn «OKs,
npeaHasHa4YeHHOW AnA KOHTPONA
Temnepatypbl, MOXHO ONpeaenaTb
Temnepatypy Hwke +4 °C. Ecnn

Ha Haknelrke OTCyTCTBYeT CoBO «OK»,
TO HEOOXOAMMO MOCTENeHHO, War 3a
Larom, NMoHW3nTL TEMNepaTtypy.

YKasaHue

Mpwn BBOAE XONOAUIbHUKA

B aKCnyataumtio Heobxoammasn
TeMnepartypa MOXET yCTaHaBMBaTbCA
B TeyeHne 12 vacos.

MpaBunbHas ycTaHOBKA
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BbiknroueHue npubopa
U BbIBOA €ro
U3 IKCcnnAyaTauuu

BbiKnroueHue 6bITOBor0
npubopa
PucyHok

Haxmute KHOMKy BKAOYeHMA/
BblkMtouenua 10.

XonoanneHbIV arperart n OCBelleHNe
BblKtOYatoTCA.

BbiBoa npubopa
U3 dKCnnyaTauuu
Ecnu Bbl He ByneTe nonb3oBaThcA

npndopoM B TeUeHue
NPOAOC/IKUTE/TLHOTO BPEMEHU:

1. BuiktounTe npubop.

2. N3Bnekute BUNKY U3 PO3ETKU WK
BbIK/OUUTE NPEaoXPaHUTE b.

3. Mposeante uncTky npudopa.

4. OcTaBbTe ABeply nNpubdopa OTKPLITOMN.
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Pa3smopamuBaHue

XonoaunbHoe oTAeneHue

Pa3M0pa>Kv1 BaHWe npoBoAnTCA
aBTtomMatn4yecku.

TanaA Boga cnmBaeTcA yepes
APEeHa)KHOe OTBEPCTUE B UCMAPUTE/bHBbIN
NOAAOH, KOTOPLIA PacnonoXeH Ha
3aHEN CTEHKE XONOAWUIbHNKA.

Mopo3sunbHoe oTaeneHue

Bnarogapa NosIHOCTLIO aBTOMaTUYECKOMN
cucteme «NoFrost» BHyTpHK
MOPO3WILHOrO OTAEeNEeHWA Nef

He oBpagsyeTtcA. B pasmopaxusaHnm
oTaenexHua 6oblle HEeT HeOOXOANMOCTMW.

UucTKa npubopa
A BHumaHue

®m He ucnons3oBatb cpeacTsa anA
UYNCTKN N pacCTBOpUTEIN, CoAep KaLlne
Necok, xiopng nin KNCnoThbl.

m He vcnonbsosBath abpasnBHble
1 Lapanatoume ryoku.

Ha meTannnuyeckmnx noBepXxHOCTAX
MOXXET NOABUTLCA KOPPO3NA.

® Hwvkoraa He MbITb MOJIKK
N KOHTEMHEPLI B MOCYAOMOEYHOM
MallmnHe.

Hetann moryt aeopmmposartbcal
Ucnonb3yeman AnAa NpOTUPKU Boaa
He AOJIKHa nonagaTtb

m B npopean, umetolmneca B nepenHen
YyacTu AHa MOPO3UILHOMO OTAENEeHA,

B 3/1IEeMEeHThl ynpaBieHna,
B B CUCTEMY OCBELUEHNA.



BbinonHuTe cneayoLiue
AenCTBUA:

1. Boikntouante npnbop nepen UMCTKOW.

2. \3Bneub BUKY M3 PO3ETKM Un
BbIK/IIOUNTb NPeaoxXpaHuTeb.

3. /13Bneyb 3aMOPOXEHHBIE NPOAYKThI
N MOJIOXNUTb NX B NPOX/1aAHOE MECTO.
AKKYMYNATOP X0/104a (eCN TaKOBOM
NMEETCA B KOMM/EKTE NOCTaBKM)
NOIOXKNTL CBEPXY Ha MPOAYKTHI.

4. MNopgoxaaTb, NMNoKa c/ol nHen
He pacTaerT.

5. InA unctkn npudopa nonb3ynTech
MArKOWM TPAMOYKOW 1 TEMNION BOAON C
He®ONbLIMM KOJIMYECTBOM MOIOLLErO
cpefcTtBa ¢ HenTpanbHbIM pH. He
JonyckaTb nonagaHua MotoLlelt Boabl
B CMCTEMY OCBELLEHMA.

6. YnnoTHMTeNb ABepLUbl NpOTEPETL
TOMIbKO YMCTOM BOAOW N 3aTEM
TWaTtesbHO BbITEPETHL HACYXO.

7. [locne 4YnCTKK: CHOBA NOAKIOYUTE
npnoop K 3N1eKTPOCETU N BKIHOUUTE
ero.

8. 3arpysnTtb 00paTHO 3aMOPOXEHHbIE
NpPOoAYKTbI.

ru

CneuuvanbHoe OCHalleHue

[nAa unctkm Bce nepeaBmxHble 3/1IEMEHTbI
r|p|/|60pa BbIHMMAKOTCA.

MUsBneueHHne NosoK B ABEPH
PucyHok @

MpUNoaHUMUTE BBEPX MOJKM
1 U3BNEKMnTE.

U3BneueHne CTEKNAHHbIX MONOK
Pucyrok H

MoTAHWTE CTEKAAHHYIO MOSKY Ha ceds,
OnycTUTE ee cnepeav 1 3aTeM U3BeKuTe
ee cOOKY 13 HanpaBAAoLLMX.

U3BneueHne CTEKNIAHHOM NOJNIKU HaQ
KOHTEMHEepPOM AnA OBOLLeHr

PucyHok

Bbl MOXeTe BblHMMAaTbL 1 pasdupars
CTEKNAHHYIO MOJSKY /1A YNCTKMW.

YKasaHue

[Mepen n3BnevYeHnemM CTEKNAHHOM MOJIKK
N3BEYb KOHTEMHED /1A OBOLLEN.

BoKcbl B XONOAWIBHOM OTAENEHUH
PucyHok

BblaBMHbLTE BOKC [0 ynopa, NpunoaHAB,
ocBoboamnTe ero ua ukcauum un
N3BNEKUTE.

BcTtaBnaa 6oKc Ha MecTo, ycTaHOBUTE
€ro Ha HanpaBnawLMe U 3aABUHLTE
BOBHYTPb npudopa. 3adhukcupyinte 60Kc
Ha MeCTe, HaXxaB Ha Hero.

YKasaHue

Mepen nsBneyeHnem OoKca 1A OBOLLEe
HeoOX0aMMO NPeaBapuTEIbHO N3BAEYUb
pacnosioXXeHHyo Had HUM CTEeKNAHHYIO
NOSKy.

MU3BneueHne 60KCca ANA 3aMOPOKEHHbIX
NPOAYKTOB

PucyHok

BbITAHUTE BOKC AN1A 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB A0 ynopa, NpUnoaHUMNUTE
cnepean n N3BIeKnTe.
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OcsBelyeHue (Ha
cBeToauoaax)

Ball xonoannbHUK OCHaLlleH CUCTEMON
OCBellLiEHNA Ha CBeETOANOAAX, KoTopas
He Hy>XaaeTca B TeX0BCy)K1BaHWUN.

PeMOHT OCBelLLeHMA AaHHOro Tuna
[O/MKEH NPOBOANTLCA NNLLL CUTAMM
CneunanncToB YnoIHOMOUYEHHOrO
CEepPBUCHOrO LieHTpa unmn

KBa/IMMULMPOBaAHHBLIMK CrieumnanncTamu,

VMEIOLWUMK Ha 3TO paspeLleHmne.

KaK COKOHOMUTb
3NIeKTPO3HepPruro

m bBuiToBoOI Npubop cnemyeT ycTaHOBUTb

B CYXOM, XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM
nometleHnmn! OH He JO/MKEH CToATb
Ha conHue uan NoBan3ocTn

OT UCTOYHMKA Tenna (Hanpumep,
pagunaropa OTonneHus,
ANEKTPONNTHI).

Mpu HeoBXoAMMOCTM BOCMO/L3YATECH
NAUTON M3 U3ONMPYIOLLIEro MaTepuana.

® Hwukorga He 3aropaxusanTe

BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUNA Npudopa.

m Tensble NPOAYKThl U HANWUTKK Nepea
pasmelleHuem B npubope cnemyet
OX/1afInTh.

B 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKThI MOMECTUTE
[NA pasMopaxnBaHUA B XON0OUTbHOE

oTAeneHne, YTobbl NCNOL30BAThL

X004 3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB AN1A

oxnaxaeHmnAa npoaykKToB.

m 3akpbiBalite asepu npmudopa Kak
MOXHO ObICTpee.

m Cneawute, noxanynicra, 3a TeM, uyToObl

[BepLia MOPO3WILHOro OTAeNeHUA
Bceraa Oblna 3akpbiTa.

48

m B uensax npeaynpexaeHuns
MOBbLILLUEHHOro pacxona
3NEKTPOIHEPrN 3aAHIO CTEHKY
ObiToBOro Npudopa creagyet YnctTuts
BPEMA OT BPEMEHM.

m [MopAanok pasmelleHna 5/1eMEeHTOB
OCHallleHus He BauAeT
Ha noTpedneHne NeKTPOSHepPrun
npuoopoMm.

Pabouue Lymbl

OO6blIUHbIe WyMbI

l'yneHue
PaboTatoT gBuratenu (Hanp.,
XO/I0[WNbHbLIE arperatbl, BEHTUIATOP).

BynbKaHbe UK yHIKaHue
XnapareHT TeueT no Tpydam.

LLlenuku
Bkntoyatotca Wan BblKIOUaOTCA

Asuraresib, BblKiroyaresib Win MarHuTHble
KnanaHsbl.

MoTpecKuBaHue
[MponcxoauT aBTomMaTMyeckoe
pasMopaxmBaHue.

KaK nsbemarb NOCTOPOHHUX
LUyMOB

XonoAunbHUK CTOUT HEPOBHO
BbipoBHAWTE, NoxanyncTa, X0noaAnIbHUK
C nomolubto BaTepnaca. OTperynumpynite
MO BbICOTE BUHTOBLIE HOXKM
XON0ANNbHMKA AW NOANOXMNTE UTO-
HVMOYOb MO HEero.

XonoaunbHUK «3aMar»
OtoaBuHbTE, NoXasyicTa, XONoAUIbHIUK

OT cToALel pagoM medenu unn opyrux
ObITOBLIX MPUOOPOB.



LLlaTarowmeca unu 3aknMHUBLLKE

6OKCbI UK MOJIKK

[MpoBepbTe, NOXanyncTa, Kak
YCTaHOB/IEHbl CbEMHbIE AeTanun 1, Npu
HeoOX0AMMOCTU, PACMONOXNUTE UX

npaBUIbHO.

ru

ByTbINKKM MU Npoyne eMKOCTH
npyKacaroTcA ApYyr K aApyry
HeMHOro oToaBMHbLTE, NOXaNyicTa,
OYTbIIKN MY eMKOCTK ApYr OT Apyra.

CamocTofATenbHoe ycTpaHeHue MenKUX
HeucnpaBHOCTEN

Mpexae yem Bui3Bath Cnyx0Oy cepsuca:

npoBepbTE, HE CMOXETE /N Bel YCTPaHWUTb HENONaAKN CaMOCTOATE/IbHO C NMOMOLLbLIO
NMPUBEAEHHBLIX HNXE peKOMeHﬂaLll/lVl.

Bam npmnaeTcA onsiavymBaTb BbI3OB CrneunanncTton Cﬂy)Kébl cepBuca a1a KoOHcynbraunm
CaMOCTOATEJIbHO — [a)Xe BO BpeMA FapaHTI/IVIHO['O nepmo,ua!

HeucnpaBHoCTb

Bo3amoxHas npuumnHa

YcTpaHeHue

DaKTNuecKoe 3HayeHme
TEMMeparypbl CUIbHO
OT/INYaETCA 0T
YCTaHOBNEHHOTO.

B HEKOTOPBLIX C/1y4aAx AOCTATOYHO BBIK/THOUNTL
XONOANNBHUK Ha 5 MUHYT.

Ecnn Temnepartypa cmMLIKOM BLICOKa#, TO
MpoBepbTE Yepe3 HECKOMbKO Uacos,

He NprBAM3NN0CH NN (HaKTNUYECKOE 3HAUEHME
TEMMeparyphl K 3aaHHOMY.

Ecnv Temneparypa CAnLLKOM HI3Kas, To
MPOBEPLTE € Ha CNEAYIOLIMA IeHb BLLe Pas.

[lncnnen nokaswiBaer «E..».

INEKTPOHMKA YCTaHOBMNA
OLLINOKY.

O6parutecs B Cnyx0y cepauca.
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HeucnpaBHoCTb Bo3amoxHasa npuumnHa YcTpaHeHue

Mpo3Byuut HencnpasHOCTb: [InA BbIK/OUEHMA NPeaynpeanTenbHoOr0

npeaynpeauTenbHeli B MOPO3WIbHOM OTAENIEHUM  CUrHAMA HXXMITE HA KHOMKY «alarms» 9.

curHan. «C/IMLLKOM Tenno»! NHavkauma tTemneparypsl 4 npekpatiaet

Ha aucnnee nHankaumm
Temneparypsl, pucyHok B/
4, muraet «AL» 11 BbiBEAEHO
coobLLeHue «alarms.

MpoayKTbl MOryT pacTanaTh

MuUrarb.

Havkauma Temneparypbl 4 NoKassiBaeT

B TeueHie 10 CekyHa 3HaueHne camoi
BbICOKOIA TEMMNEPATYPbI, KOTOpaA
yCTaHaB/MBaNACh B MOPO3W/IbHOM OTAENEHNN.

YkasaHue

MoAaTaABLUKE N NONHOCTBIO PACTAABLLINE
MNPOAYKTHI MOXHO CHOBA 3aMOPO3UTb, ECAN
MACO 1 pbla HaXoAWAMCh NPY TeMneparype
BoiLe +3 °C He A0/bLLIE 0AHOMO [HA, a Npoumne
NPOAYKTbI MTAHNA HE A0/bLLIE TPEX AHEN.

Ecnu BKyc, 3anax u BHELHNIA BUA

NPOAYKTOB OCTAUCL 6€3 MBMEHEHUIA, TO

113 3TUX NPOYKTOB MOXHO NPUrOTOBUTb KaKMe-
nm6o 6AK0aa v 3aTeM CHOBA 3aMOPO3NTh WX,

Ho roToBbie 671102 He/b3A XPaHUTb Tak [0Nro,
KaK CBEXWE NPOAYKTHI.

BbITOBOV NPUGOP OTKPHIT.

3akpoiiTe 6bITOBOV NPHGOP.

3aKpbITbl BEHTUIALMOHHbIE
0TBEPCTUA Npuoopa.

ObecneybTe HaaNEXaLLyto BEHTUIALNKO
npuoopa.

3a 0AnH pa3 6bino
3arpyXKEHO CULIKOM
00NbLIOE KONMYECTBO
CBEXMX NPOAYKTOB NUTAHNA,

3arpy>anre Mopo3ubHOE OTAENEHNE
C YYETOM MaKC. NPON3BOAUTENBHOCTM
3aMOPXKMBAHNA.

npeaHasHaueHHbIX ana

3aMOPaXNBaHNA,
OcselueHne Cnctema ocBelLeHnA Cwmortpute pasaen «OceelleHune (Ha
He (DYHKLMOHNPYET. Ha CBETOANOAAX BbILLNA CBETOANOAAX)>.

113 CTPOA.

bbIToBOW Nprbop ocTaBanca
C/MLLKOM [10/1r0€ BpemaA
OTKPHbITBIM.

OcBelLLieHe OTKIUNTCA
cnycta oK. 10 MuHyT.

Mocne OTKPLITUA 1 3aKPLITIA 1BEPLLI Npubopa
0CBELLEHWE BKIOYAETCA CHOBA.
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HeucnpaBHoCTb Bo3amoxHasa npuumnHa YcTpaHeHue

[oHWXEeHHAA APKOCTb Ecnn npn6opom Hekotopoe — Kak TobKO ObITOBLIM MPUOOPOM CHOBA
OCBELLEHNA 3NEMEHTOB BPEMA HE MO/Mb30BAINCH, TO  HAUYMHAIOT NOMb30BATHCA, HANPUMED,
yrpaBneHus. Jvcnnen naHenn OTKPLIBAIOT €70 ABEPLLY, AUCTMNEN CHOBA

ynpaeneHnAa nepexkno4yaeTca
B PEXMUM 3KOHOMUN

nepexoanT Ha HopMasibHOE OCBELLEHNE.

SHEprum.
He roput Hn oanH OTKNKoUNM [MOAKNOUNTE LITENCENBHYIO BUIKY K CETH.
113 NHANKATOPOB. 9NEKTPO3HEPTNIO; cpabdotan  oCMOTPUTE, ECTb I HANPAXKEHME

npeaoxpaHnTenb; BUIKa
«BonTaeTcA» B PO3ETKE.

B 3NIEKTPOCETH, NPOBEPLTE NPEAOXPAHUTENM.

B moposunbHoM otaenerdun  CINLIKOM Yacto
C/IMLLKOM BbICOKaA OTKPbIBA/ICh [1BEPLIbI
TeMneparypa. ObITOBOIO Npubopa.

He oTkpbiBaitTe GbITOBOV Nproop 6e3
HanoBHoCTW.

3aKpbITbl BEHTUIALMOHHbIE
0TBEpCTMA.

Ybepute MeLlaroLne npeaMeTsl.

3aMopaxBaHne CANLLKOM
00MbLLIOr0 KONMUeCcTsa
CBEXXMX NPOAYKTOB NUTAHMA.

3arpyxante MOpo3ubHOE OTAeNEHIe
C YYETOM MaKC. NPON3BOAUTENBHOCTM
3aMOPAXKNBAHNA.

[lBepLia MOpo3n/ILHOMO cnaputens (Mpon3BoanTeb
0TAeNeHna 6biNa CANWLKOM — X0104a) B CUcTeMe

110170 OTKPHITON; «NOFrost» cnmwkom crunbHo
yCTaHOBNEHHaATeMneparypa 001eAeHeN, 13-3a Uero OH
O0/bLLE HE I0CTUrAETCA. 00MbLLIE HE MOXET OTTaNBaTh

MO/THOCTbO aBTOMATUYECKHN.

Ha Bpema pasmopaxuBaHna ncnaputensd
HE0OX0ANMO 3B/IEYL 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTHI BMECTE C ALLMKAMM 1 NONMOXNTb UX
Ha XpaHeHue B NPOXNaAHOE MECTO,
1no3aboTvBLLNCHL 00 WX XOPOLLEN
TENNOM30NALINN,

BbIK/H0UNTE XONOANMBHIK U OTOLIBUHBTE €0 OT
cTeHbl. OcTaBbTe ABEPLY NPrnOopa OTKPLITON.

MpumepHo uepe3 20 MIUHYT Tanad Bofia HauHeT
CTeKarb B NOAAOH ANA UCNapeHia,
PACNONOXEHHbIN HA 3aaHEN CTEHKE
xonoaunsHuka, Pucyrok

Bo n3bexarue nepennBaHna Tanoi sofel
uepes Kpali NoanoHa ucnapurena cneayet
HECKO/bKO Pas co0paTb U3NNLLKN BOAbI

C NOMOLLbIO yOKK.

Korga Boaa nepectaet cTekarb B NOAACH,
ncnaputens ottasn. [poBeanTe YnCTky
ObITOBOr0 NpKUBOpa U3HyTPY. BBEauTe
XONOANBHUK B 3KCTIyatauuio.
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Cnywoba cepBuca

TenedoH 1 agpec pacnosiOXXEHHOro
Henoaaneky ot Bac ynosHOMOYEHHOIo
CEPBUCHOrO LieHTpa Bbl cMoxeTe Hantu
B TENEOHHOW KHUIe UM B NEPEYHE
CEepBUCHbBIX LieHTPOB. [MNpn odpalleHnn
B Cnyx0y cepsuca HasoBuUTe,
noxanymncra, Homep mnagenua (E-Nr.) n
3aBoackon Homep (FD) Bawero
XONnoaAnbHUKA.

O™ fgaHHble Bbl HaligeTe B UPMEHHOM
Tabnuuke. PucyHok [

MomoruTe, noxasnyrcra, nsdexars
HEHY)KHbIX Bbl€30B CMEeLnanncTos,
npaBu/ILHO YKasaB 3aBO/ICKOM HOMEpP ©
HOMep na3genva. Tem cambiM Bbl
COKOHOMWTE CBA3AHHbIE C 3TUM
pacxoqebl.

3afABKa Ha peMOHT

M KOHCYNnbTauuA Nnpu
HenonagKax

KoHTakTHble AaHHble Bcex cTpaH Bol

HalnaéTe B NPWIOXKEHHOM CrUCKe
CEepPBUCHbIX LIEHTPOB.
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